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Kedves Olvaso! Kedves Alkotd!

A tavasz a természetben az tjjasziiletést hozza el.
Barsonyosan simogat a napsugar, kinyilik a nar-
cisz, a jacint, a tulipan..., riigy pattan a faagon,
bokrokon, dalolnak a madarak, hazatér a fecske,
golya...

De vajon mit hoz nekiink, embereknek? Nos, mi
is Ujjasziiletiink a tavasszal, és valtozasra vagyunk.
Szantunk, vetiink, palantdzunk... Beszivjuk a vi-
ragok negédes illatat, hallgatjuk a madarak vig
dalat, és megpezsdiil a vériink, hevesebben dob-
ban a sziviink. Erzések tolulnak fel a lelkiinkben:
szépség, szeretet, szerelem, vagy, hit, héla. ..
Tavasszal a szellem tudast szomjaz, a 1élek cso-
dakra var, és mi lenne a legszebb csoda, mint
maga az Elet sziiletése?

De akkor miért nem évjuk, miért romboljuk, mi-
ért pusztitjuk még mi is? Hiszen mar ugyis oriasi
valtozason megy at a bolygdénk, és a természeti
folyamatok is felgyorsulnak.

A kérdésekre, a feltevésekre valaszt talalhatunk az
alkotasokban, legyen az vers, novella, esszé, mese,
képzémiivészet, kézmiivesség..., mert ez mind-
mind az emberi lélek vetiilete. S hogy az ember
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mennyire ahit a “csodara’, a pozitiv valtozasra?
Nagyon-nagyon. Es ez abbdl is kittinik, hogy az
Alkoto ezen szamaban az eddigieknél joval tobb
mese, mesés torténet jelenik meg.

Olvasd el te is, kedves feln6tt érdekl6dd, mert a
mese kivaltsaga, hogy mindenkihez szol, és fé-
nyesiti a lelket, csiszolja a szellemet, erésiti a jel-
lemet. A mese a lélek varazsnyelvén irodik, am
aki ezt a nyelvet nem gyakorolja, elvesziti varazs-
erejét, és eltéved az élet utvesztdiben.

Ne habozz! Lapozz bele! Olvass, gyonyorkadj, ta-
nulj, jatssz, teremts...!

Eld meg az ébredést, éld meg az dlmot, éld meg az
tinnepet, éld meg a hitet, éld meg a szerelmet, éld
meg a szeretetet, éld meg a békét...éld meg az élet
minden pillanatat!

Sziiless Ujja, mint tavasszal a természet!

Hermann Marika

meseird, Krudy bronzérmes kolté
Gyoni Géza Irodalmi Kor
www.dabik.hu




Nagy-Koré Maria:
Csak egy szal virag

Szedd Tibor:
Tél kilincsén a tavasz keze

A tél szemében mar
a tavasz szinei,
agakon riigyek

az ékszerei.

Az olében ébredés
sarjad,

taj combjan a fény
harisnydja felszalad.

A természet szivarvanyt
fon az égboltra,
agyaban még az
ébredés csokra.

A tavasz gallérjan

eziist harmatcsipke
csillog,

a rét tarka
virdgszirmokat pislog.

Tél kilincsén a tavasz keze,
lassan késziil a marcius
jelmeze.

A tak megujulast suttognak,
felhok a koténytikbol
es6konnyet szornak.

ALKOTOSAROK

Stefanic Alexander:
Gondolat (1)

Szellemképe dlomba ringato,
Arnyékéval Fészkét-rako,
Derfit ébresztd,

Csiklandd kacagassal szeretd.

Csokize pille ajkamon,
Riigyfakaszté napsugar,
Borostyan tekintettel,

Telet lelkemben tavaszba zar.

Panti Anna:
Ebredé tavasz

Ebred a természet, zsendiilnek a lombok
illatragyogasban a sziviink is boldog.
Lenge szell6 tancol, enyhiilnek a gondok,
biztatva szélnak a vig madardalnokok.
Hivnak alomtajak, iide foldillatok,
szlinnek a fajdalmak, nincsenek viharok.
Viragos mezokre futnank kézen fogva,

s a sziviinkben is 0j tavasz ragyognal!

Czibere Anita:
Tavaszi hangolas

Hazatért a gélyamadar,
kelep-1ést6l hangos hatar,
kelep-1ésre, rezdiilésre,
madar moccan fi tovébe.

Z51d novénynek ringé aga,
madardalnak vig oltara,
énekelnek a kis szentek,
hirdetését kikeletnek.

Madardaltdl hangos a tdj,
hangolodik mar a vilag,
édes dalra szivek-lelkek,
megnyilnak a szeretetnek.

Szerelemnek lagy tiizétdl,
vjjasziletik mar a fold,
novény sarjad, bimb¢ fakad,
a nap szirmokat bontogat.

Iochom Zsolt:
foldi-lét

jo igy egyiitt
csak te meg
nem érted

mit visziink
magunkkal

ha hiv

az élet

mi fér el

a tenyeredbe
kevesebb talant
és tobb igent
ha mondasz
megszelidiil

az egész vilag
rdzsava tesznek
a rokak

kigy6 marja a
birkat
dorombol a hold
kiserceg bel6liink
avagy -

nem kériink
tivegburat!

Erdos Sandor:
Hideg lélek

Fagy recseg a szélben
marja almaim.
Hideg szelek tépnek
banat ram kacsint.

Kétség marja szivem.
Merre a kiat?

Jégbe fagyott alom
kolcsonoz borut.

Te lennél a szelld,
lagy és oly meleg.
Te lennél varazslat
nem lennék beteg.

Legy¢l a tavaszom.
Legy¢l kikelet.
Felolvaszthatnad a
fagyott lelkemet.



Fekete Edit:
Ujjasziiletés

Mintha halk csendes zene szélna
Mintha zsigereimben dorombolna.
A tiileimben lagyan visszhangozna.
Jatékos dallaméval korbefonna.
Lelkem hurjain lassan elcsitulna.

Mintha a mindenség is megnyugodna.
Mintha a szépség mindent bevonna.
Mintha az dlmok valéra valnanak.

Mintha a haboruk is végleg ledllnanak.
Mintha a béke sugarai mindent atjarnanak.

Mintha a belsé szépség tjra értéket kapna.
Az emberek ajka mosolyra hizddna.

Az emberi tisztasag Uj er6t teremtene.

Az egymas felé fordulas ujra felengedne.
A szeretet minden embert korbelengne.

Az almok néha valdra valnak!

A dallamok néha szonatava dsszeallnak.
A zenemiivek oly sok mindent atadnak.
Mélységiikkel, szépségiikkel atitatnak.
A lelkek hurjain érzelmesen jatszanak.

Ez a képzelt vilag mintha létezne!

Ez a halk zene mintha erésodne.

A tiileimben lagyan hompolyogne.

A tavasz minden szépségével betorne.
A tél most egy kis idére elszokne.

N. Sebestyén Katalin: Vadviragok
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N. Sebestyén Katalin:
Tavasz idusan...

Tavasz idusan mamorito illatar terjeng

a végtelen alf6ldi siksagon.

Mézédes viragorgia, aranysarga repcetenger
csodas, szivmelengetd érzéssel tolt el.
Hevesen dobogé motorom telis-teli

e pazar életérommel, hisz itthon vagyok

a végtelenbe nyulé réonasagon.

Madarak ariaja ébreszt alomvilagombal,
régmult idéz6édik fel emlékeim kozott,

mig zakatol velem a vonat otthonom felé.

| Csodéds nyarak, virul¢ latohatar

mind emlékképpé formalddik a zold
kikelettel, s a millidnyi virag pompas
szindzone tarul elém.

Bamulatos, végtelen természet

évrdl évre megujulsz az embernek,

s mi lelkesen, felszabadultan kérjiik,

i ez mind-mind maradjon meg

nekink orokre.



Stefanic Alexander:
Draga Tavasz, hogyha jossz

Draga Tavasz, hogyha jossz,

Hozd magaddal mezok szaz szinét,
Boritsd be riiggyel agak testét,
Magvaikat priiszkold szerteszét!

Draga Tavasz, hogyha jossz,
Szelléddel ringass bokrokat,
Fess nékiink szép tajakat,
Enekeltess cifra tolld madarat.

Draga Tavasz, hogyha jossz,
Biztass életre rétet, mezot,
Tiszta égen mutass felh6t,
Reménnyel taplald a tévelygot.

Draga Tavasz, hogyha jossz,
Milliard viragot itass harmatvizzel,
Zimmaogj, csivitelj, dalolj kikelettel,

Boritsd be az elarvult vilagot szenvedéllyel.

Draga Tavasz, hogyha jossz,
Csiklandé illatoddal andalits,
Szerelmes hangoddal csabits,
Lagy oleléssel banatot csillapits.

Draga Tavasz, hogyha jossz,
Hivd magaddal a fecskenépet,
Eresz ala épitsen fészket,

Borus napjainkra hozzon szépet.

Draga Tavasz, hogyha jossz,
Remélem minden hézba bekoszonsz,
Itt maradsz, s el nem szoksz,

Vig kedviinkben veliink porogsz.

Draga Tavasz, hogyha jossz,
Szamtzd t6liink a hideget,
Sziirke égre fess derts kéket,

Suttogj fiiliinkbe tavoli, szép meséket.

ALKOTOSAROK

Cserna Ferenc: Marcius

Tél nehezen tavozik, a fagy lassan enged,
Deresek a reggelek, de a Tavasz csenget.
Megtjul mar a hatar, zold véltja a barnat,
Napsugarnak melege hizlalja a barkat.

Duzzadnak a kis riigyek az agakon végig,

Sok kis riigybdl gytimolcs lesz el6bb-utébb 6szig.
Hévirag és ibolya szirmat bontogatja,

Tulipanok, narciszok bujnak el6 sorba.

Betolti a kerteket a ,,nyitnikék” larma

Kis rigé is razendit egy vidam ndtara.
Harkalydoktor kopdcsol, gydgyitja a fakat,
A kis cinke oda szall, hol magot talalhat.

Ebredezik a nyirfa, rajta kis madarka,
Agai kozt a fészkét Gjbol megjavitja.
Tlicsok koma a fliben nétajat cifrazza,
Békalencse megjelent kert alatt a toba.

Marcius a tavasznak legels6 honapija,
Amikor a természet 4j ruhajat kapja.
Egyre tobbet siit a nap fent a magas égen,
Viddman szall énekiink a tavaszi szélben.



Szabo Ferenc:
Megujul...

Elolvad a tél ruhaja,
Eloszlik a bis maganya,
Megérkezik talan végre
Boho tavasz nevetése;

Kel6 napnak arany fénye
Alatt, felforr a f6ld vére

S a f6ldon, mint naszi 4gyon
Az életnek magja langol.

Felébred a csoppnyi csermely,
Megint itt a rigo, fecske;
Kinyilnak a szép viragok,
Lepkék jarnak rajtuk tancot
Vidam, pajkos zold zenére;
Puhan, lagyan ring a szélben
Fehér barka boébitaja;

Tavasz koszont mar a tajra.

Mez6k, erdok friss illata

Jové télig veliink marad...

Az életnek nincs hatara,

Vetés zoldiil, - f6ld csodaja -
Kenyér alszik a sok magban,
Nekiink pedig reményt adnak;
A z61dbdl suttogd almok:
Kenyér lesz bel6liink nyéaron.

Pacsirtafiitty: tavasz trilla,
Varazslatos viragillat
Lebegve szall erdén, réten,
Bezsonganak téle méhek;
Imaban kérjiik az Istent:
Nekiink ebbél adjon tébbet.
Szeretjiik a frisset, szépet...
Megujul a f6ldi élet!

Pdsa Aniko alkotasa

Szilagyhegyi Janosné:

Hovirag

Hévirag, hovirag,
Kertem biiszkesége!
Kinyiltal, kinyiltal,
Farsang tinnepére.

Mit busulsz, mit busulsz,
A foldet figyelve?

Légy biiszke, 1égy biiszke,
Te vagy a tavasz hirnoke!
Ha elmész, ha elmész,
Mit kivanjak néked?
Légy boldog, légy boldog,
Almodjél sok szépet!
Varok rad, varok rad,
Majd a jovo télen.

Németh Nyiba Sandor:
Csabito lampak

Tornyosodik a felkapaszkodott létem
A pislakolo, csabitd lampak fénye.
Kelletlen, kivert kényszertiséget lenget,
Felzeng a megtépazott lelkem zoreje.

Zuhan a sulytalan 1j jové reménye.

A parttalan fodros sziklak éles kése,
Visszamenekiil6ket {ild6z a térben.

Kilukadt a merészség ajtaja éjjel.

A csobog6 viz szallni vagyo habot ver.

Kiereszt6 a felhok feketesége.

A gomolygd sotétségiik erdt rejt.
Beleldg a vad batorsagunk szivébe.

Morcos erdkkel keveredve kistilnek.
A semmivel veszekedve 110k, élek.
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Bardocz Imelda:
Nadirigo

Nadirigo hivott engem,
Enekelni akart nékem,
Dalba sz6ve tizenetem,
Figyeljek ra, kérve engem.

Enekelte szivem szavit,
Vagyaimnak diszdallamat,
Szeretné, hogy boldog legyek,
Vagyaim tancra perdiiljenek.

Mindig tancolj vidaman,
Légy derts a vilagban,
Veled leszek dallamomban,
Bizzal mindig 6nmagadban.

Turanyi Terézia fotdja:
Almafa viraga

Czibere Anita:
A kikelet viragai

A kikelet viragai,

Isten Mennybéli almai,
Szerelmes tizenetével
egy vilagot Fénnyel dlel.

Szimfonikus égi dallam,
szinpompadja hatartalan.
Magas égben Isten vagya,
almodhassék szirom agyba.

Virdg szirma Tole ékes,
szépsége az égi Fénynek,
foldon nyilo égi Szentek,
illatuk meg Lélekcseppek.

Réjuk nézni kedves nékiink,
feltolt minket szeretetiik,
tisztasaguk rank sugarzik,
1élekolelésiik Ald is.



N. Sebestyén Katalin:
Szupernovarobbanas

Erdos Sandor: Lattam

Lattam, mikor a sz(iz havat
marék so olvasztja at.

Meg sem sziiletett novénynek
mérgezve az italat.

Lattam, ahogy megrepeszti
fagyott viz az érceket.
Nyugodt szell6 tiirelemmel
csupaszit le hegyeket.

Lattam folyot, lassu sodrut,
ahogy es6t poharaz.
Szomjat oltva megéhezik
szakadékot kanalaz.

Lattam jot is, blinost leste.
Kemény lett a kenyere.
Mégis félve hajitotta,
netan kart okoz vele.

Lattam, ahogy buja népek
visznek készséges arat.
Csinytevésnek alcaznak sok
bin fertézte éjszakat.

Csak én latom, senki mas ezt?
Talan Urunk félrenéz?
Sotétségen atvergddve

a fény utja is nehéz.

Iochom Zsolt:
Minden nap

minden nap
egy lépés
teléje,

jol vigyazz,
nem mindegy,
hogy érsz majd
eléje

a szived egy
lada arany -

s minél tobbet
adsz beléle
masoknak,
annal konnyebb
lesz a terhed

igy szeretném
bejarni a foldet
ahol élek,

halas szivvel
megkdszonni
hogy élek!

s szivbol adhatok

elhinni azt

hogy varnak

még csodak...
egyetlen sziv

- ott a mennyorszag!

a szeretet bearanyozza

életiink minden napjat.

ALKOTOSAROK

Ambrus Jozsef:
viragzas a sotétnek

ki a koltészet oltaran égett
folkenve végs6 emberszerepre
ahol hangulata érckemény lesz
de ennyi csupan elvarhato lenne
megmaradsz a gyilkos daraléban
- a torténelem sebesre éget
emberré tipornak a f6hajoban

és viragzol - de csak a sotétnek
szétforgacsol az idé6 mutatdja

és szellemiink a vérben felesel
értelme szivarog de rongyoloédva
mégis a boltozatra felemel

az értelem sokszor visszaszamol
gyilkolva gyerekszot - oregséget
arcat verésre szanta az imperator
és kikonnyezte a véddbeszédet
szemed viragait hullatja az ég
meg kell sziiletnem aldozatnak
ahol nincs kérlapjan csak emlék
ahol szava van a kéziratnak

emberré tipornak Isten magasaban
- ahol a szavaim elenyésznek

sebet vérez {6l zaklatasa

és orok viragzast a sotétnek

Kanizsa Jozsef:
Ima Jézus Krisztushoz

Jézus Krisztus!
Tekints le e Népre,

E magyar hazaban

El mér ezer éve,
Téged szeret.

Add, add vissza hitiik.
Szebb jovorel
Almodik gyermekiik.

A buint az utédok

Mar rég megbtinhédték.
Bocsasd meg az

Osok sulyos vétkét.
Jézus Krisztus,

Segits e hti Népnek!
Adj, adj nékik

Boldog ezer évet!



Hajdok Zsoka: Anya

Még mindig Te vagy nekem

A tényl6 Nap, s a kék ég a ruhad.
Velem vagy mindennap,

érzem, ahogy o6lel a napsugar.

Te vagy nekem a sapadt Hold,

s rajtad van fekete ég-barsony ruhad,
csillag-ékszeres karod

mintha felém nyujtanad.

Fu Jen-Li: Gondolatban

Gondolatban jossz felém.

Gondolatban hozzam érkezel,

lerakod szivedet elém,

kozelebb jossz, nem fékezel.
Gondolatban kezembe simul kezed
melengetni a tegnapot, kissé otthagyod.
Gondolatom - gondolatod.

Gondolatban latom séhajod,

gondolatban minden mozdulatod hallom,
nevetést, kacagast igen,

a but, banatot nem hagyod.

Lagyan vezetsz utazni almodban. Hagyom.

Gondolatban oda-visszautazom,
s jatszom a pillanat kotta vonalon.
Gondolatom - Gondolatod.

Orizz mindig Gondolatom
amikor csak gondolod!
En hagyom!

Pdsa Aniko alkotasa
i

Posa Aniké sajatkészitésli ékszerei
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Hermann Marika:
..., mert létezel ...

Szeretlek hii lelkemmel
Szeretlek tort szivemmel
Szeretlek hangos sz6val
Szeretlek vig dalommal
Szeretlek mosolyommal
Szeretlek bus arcommal
Szeretlek fdjdalmammal
Szeretlek vad tincommal

Szeretlek reggel-este
Szeretlek minden percbe’
Szeretlek csillagfényben
Szeretlek napstitésben
Szeretlek hoviharban

Szeretlek forr6 nyarban. ..

Szeretlek joban-rosszban
Szeretlek imaimban

S ha a ,,miért”-r6l kérdezel:

Szeretlek, mert létezel,
Engem is jobbd teszel!

ALKOTOSAROK

Bardocz Imelda:
Ragyogtasd

Ragyogtasd ram napodat,
Hadd siisse az arcomat,
Szivemet melengeti,
Lelkemet felemeli.

Szivarvanybol szovod nékem,
Te vagy az én sz6v6székem,
Sz6hetnél még nékem ruhat,
Hadd csodalja meg a vilag.

Tudnia kell mindenkinek,
Milyen a Te mindenséged,
Misztérium vezérelte,
Lelkemnek dicsésége.



Bene Edit: Varakozas

Kikeletkor kifujja a szél a fagyot, ébredezik az
élet. Brilians z6ld ruhajaba o6ltozik a tdj. Tazben
ég a nap, kékben pompazik az égbolt fehér lebbe-
nd felhSkkel. Edes szell6tdl részegiil a fold, bol-
dogsagban ringatézik a hatar. Kinyilik a barka és
a nyarfa, fizérviraguak bimbos agai, és kidugjak
fejiiket a tavasz apré hirnokei. A mindennapok
egyhangusagat a valtakozé évszakok festik szine-
sebbé. Ebbdl a korforgasbol visszatérnek emléke-
imben a piros betls tinnepnapok. A tavasz elsé
nagy 6romnapja a Jézus kereszthalalat koveto fel-
tamadas.

Sziilleink mindent megtettek, hogy kiilonlegesen
tinnepelhessiink. Nalunk a felkésziilés nagyta-
karitassal kezdédott. Edesanydm kicsutakolta a
lakast, megtisztitotta az ablakokat, felsikalta a
foldpadlot. Kifézte listben a vaszonagynemtiket,
fateknében mosta a szennyest. Szaradas utan a
ruhanemtiket faszenes vasaloval simitgatta. Edes-
apam az allatok dljait, istallot rakta rendbe, és
kisoporte az udvart. Még hittiink a csodakban,
a mesékben. A gyermekkori élmények aranylon
varazslo fényei tornek el6. Vartuk a nyuszikat.
Sziileink tartottak nyulakat, tudtuk, hogy azok
csak nyulbogyoét produkalnak, de nem kérdez-
titkk, nem firtattuk a miérteket, hogyanokat. Az
o6romok mellett a fehér asztal nyujtotta alkalmak
szerepeltek, és nem az, amikor nagykanallal lehe-

ALKOTOSAROK

tett enni, hanem a késziilddés, a kiilonleges foga-
sok, a konyha koriil érezhet6 inycsikland¢ illatok.
Az asztalndl alig tudtunk megiilni a fenekiinkon,
mint a zsizsikek, vartuk az ebéd utani perceket.
Megjott a nyuszika, hozott ruhanemdit, sztaniol-
ba csomagolt nyuszi csokoladét. A kertben, gyii-
molcsosben kerestiik az elrejtett tojasokat. Verse-
nyeztiink, hogy ki talal el6ébb tojast és ki tobbet.
Masnap sonkaval, reszelt tormaval fétt tojasként
keriilt asztalunkra. A tovabbi délutanon szom-
szédoltunk, itt is, ott is kaptunk némi édességet.
Mi,gyerekek a hasonld koruakkal jatszottunk, a
felnottek poharazgattak, diskuraltak.

Husvét masnapjan édesanyank fehér bluzt adott
rank, pantos sotétkék szoknyaval. Hajunkba pi-
ros masnit kotott. Labunkra fehér térdzoknit
huztunk,és belebujtunk a pantos fekete lakkcip6-
be. Elindultunk a szant6foldek kozott kitaposott
poros tton, a hegyen keresztiil a szomszéd faluba.
Az igazi 6romet nem a latvany, hanem a Bambi
ivolé és a két gomboc vaniliafagyi jelentette. Visz-
szafelé a hegy alatt, a mez6n at elsétaltunk a régi,
romos ,;O-templomhoz”. A cipénk, a fehér zok-
nink azonosult a porlepte fold szinével. Faradtan,
de vidaman érkeztiink haza.

Visszaemlékezve, minden aproésagnak tudtunk
oriilni, de mindennél fontosabb volt a csaladi
egylittlét, a szeretet.




Stefanic Alexander:
Abrandozva kereslek

Abrandozva kereslek a kimondott szoban,
Szélfiittyos erdében, dalolo patakban.

Abrandozva kereslek az 4sito tavaszban,

Riigyre fakadé agakon, kdnnybe fujt harmatban.

So00ds-Gyorfly Katalin konyvszobrom

7

Orosz Cs. Bernadett:
Tancolnal velem?

Tancolnal velem idétlen idéig,
At a multon egészen a jov8ig?
A zene 6lel6 karjain,

At az éjszakak csillagos utjain?

Vezetnél, s én kovetnélek,
Lépteid nyoman odlelnélek,

A ritmust lassitva kart karba oltve
Viragok nyilnanak koros-korbe.

Kezed szoritvan, kisérném mozdulatod,
S néman figyelném az arcod,
Keresném szemeid villandsat,
Eltiink végéig jarnénk a szerelem téncat!

ALKOTOSAROK

Dr. Veress Janos: Nonapra

Vagyom a csodat, mert vagytok.

Adok, amit tudok, mert adtok.

Az élet savat-borsat,

Ertelmet minden napnak,

Tiindoklé mosolyt a zord gondolatnak.
Szeretd szivvel véltjatok meg a vildgot,
De jo, hogy vagytok, asszonyok, leanyok!

Ti tudtok holnapot csinalni a mabdl,
Otthont vardzsolni a hazbdl.

Melegséget adni a szivemnek,

Cseng0 kacagast a fiilleimnek.

Etelt az asztalra, tapaszt a sebre,
Simogatast a sebzett lélekre.

De j6, hogy vagytok, asszonyok, leanyok!

A legnagyobb csodat azzal csinaljatok,
Hogy épitetek korénk egy egész csaladot.
Apukanak szolitanak kisfiuk, kislanyok,
S értitk megmozgatjuk az egész vilagot!

Mely athatja és élteti az egész csaladot.
De jo, hogy vagytok, asszonyok, leanyok!

Csillogé szemetek jelzi a boldogsagot,
Ha néha eltalaljuk, mire is vagytok.

Ha szerencsénk van, el is talaljuk.

Biztos, hogy Ti teszitek kerekké a vildgot,
Koszontésiinket szivesen fogadjatok!
Halas szivvel gondolunk reatok,

Mert értiink vagytok: asszonyok s leanyok!

Bene Edit: Esztelen

Oriilt perc alatt dsszetdrted szivemet,

lelki finomsagod gyulolet targya lett.
Indulatod megmételyezte lelkedet,
szilankokra zuztad a boldog éveket.

Nem bujkélhat tobbé szemed a szemembe,
szavaid simogatok sosem lehetnek.
Gyépés becstelen, elslisszoltal esztelen.
Tudom, szerettél, mar hiaba keresnél,
reményedet vesztve maganyossa tettél.
Rendben a csend, de mit ér csendben a rend?
Ertelmetlen némaség, s mennyi tévedés.
Tarsaim a konyvek, a betiik beszélnek,
elmémbe hatolnak és reményt lengenek.

A szeretet, elfogadas, megbocsatas a csodatok,



Orosz Cs. Bernadett:
Az igaz szerelem

Fogom kezed, s elmélazok,
Szemeid tiikrében allok.
Ajkadra suhan tekintetem,
Te vagy nékem a Mindenem.

Csokodra varok nap nap utan,

S tépel6dok mindig butan...

Lesz-e batorsagom, lesz-e alkalom,
Hogy ajkam pihentessem édes ajkadon.

Tavasz van legbeliil, bizserget6 az érzés,
Nincs ennél édesebb kinszenvedés.
Szaggat a hianyod, félek kozeledben,

Ha pislogni merek, tan e képet elvesztem?

Maradsz-e még, s leszel-e mindig,

Kitarto szerelemmel egész a sirig,
Jatszol-e kezeiddel bérém zongorajan,
Legszebb dallamokat a szerelem oltaranal?

Igy most csak 4llok, s szivom magamba illatod,
Csak csodallak egész addig, mig hagyod.
Alomkép vagy valdsig, 6sszemosddik a jelen,
Tavasz hirnoke vagy, az igaz szerelem...

Bardocz Imelda:
Kell az es6

Borusnak tlinik az idé6,

A napot eltakarja a felhd,

Az mondjak, hogy kell az es6,
Pedig a szép id6 bufele;jto.

Borus lesz a szivem is,

A napot latnom kell ma is,
Az es6 csak elaztat,

A nap reményekkel kapraztat.

Biznom kell a jobb id6kben,
Napsiitésre virradt fényben,
Derti szalljon a szivemre,
Boldogsag a lelkemre.

ALKOTOSAROK

MEDIT festmények

Szabo Marta:
Halal Ura

Miért hét ifja vén szivemnek

ennyi gyasz, s halott, s iires lakoma?
Mint idds anyoka...,

megoregitett a fdjdalom ostora.

Bus szemembe

tdn nem jut mar nékem nevetés?
Orgonaszin ajkamrdl fog-e még
szolani Istenhez beszéd?

Mi lelt hat engemet,

tdn az Ordog szallt belém?
Ugy eltorzit a gyotrelem,
arcomon ott Ul a szenvedés.
O, siralmas Sorsom!

O, én rut egyetlenem!

Mért nem 16ksz magadtol el
olyan - egyszertien?

Hiaba szeretlek én,

ha te viszont nem szeretsz!

Hisz folfalod bennem

naponként - reményemet.

Ha fellangol az élni akaras vagya

magamban, legbeliil,

Ujra és Ujra, sziintelen, - de TE, - életemre torsz.

Tocsak kozt topog

erdtlen, kimerilt lelkem,
Falank cseppje véremet szivjak
heves szerelemmel.

De ha térdre rogytam is,

meg nem torok soha!

Csak egy gy6zhet felettem

O: a Haldl... Ura.
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Lengyelné Torok Erika:

Valaszra varva

Biztos akkor mentél el,
mikor eljétt az ideje?
Nem maradt semmi sem,
mit tenned kellene?

Nem maradt almod,
mi nem ért még véget?
Lezartal mindent,

mit szivbol kezdtél el?

Vetettél szamot
massal és magaddal?
Nem hagytal el senkit
banattal, haraggal?

Ugy érzed, nincsen mér
feladatod koztiink?
Magadbdl eleget
atadtal nekiink?

Oly sok kérdés
maradt valasz nélkiil!
Az id6 majd megoldja?

Vagy mind itt marad nyitva.

Nagy-Koré Maria: Pipacsok

ALKOTOSAROK

N. Sebestyén | ialin:
Vilagegyetem és harmoniija

Csipkerozsa:
Csak, mert alom

Csak, mert iires volt a lelkem,

Dolgaim kozt szunnyadt, amire vagytam,
Korbefont, észre sem vettem, hogy sorvadok,
S szinte mindent magam mogott hagytam.

S bar nem reméltem semmit mar,

A szerencse mégis én hozzam sodort,

Ugy, annak nevezném, mert nem kufér,
Minket egy alkony dra felbatoritott.

A szomorunak tind napjaim

Most véltogatjak mosolyt sziilé almok,
Az érintés csokja boldogit, simogatd
Szavaktdl a fellegekig szallok.
Pillang6csokok repdesnek kézfejemen,
Libbend szarnyuk nyoman most

A lélek gyonyore ismét foldet ér,

S lagy biztatasként zubogni kezd a vér.

E hosszu nyarnak hullamzasa

Fiirtoket rajzolt, vidam a homlokunk,
Nem alltunk ellen a lenge szélnek,
Lelkesen élvezve a hozzdsimuldsunk.

S ha egyiitt ér minket a lenyugvé alkony,
Ugy tiinik, mégsem egy mese csupan,

Mig rézsas fénybe meriil a mosoly arcunk,
Osztozunk az érzések labirintusan.
(Minden jog fenntartva)



Hermann Marika: Boldogsag sugara...
(szeretettel-koszonettel)

Oh, eziist ruhaba 61t6z6tt Holdledny
Mondd, ott voltal Bécsben a Staatsoper folott,
Mikor Wagner tiind6kl6 zenéje

A mennybdl a foldre koltozott?
Hallottad Elsa banatat, s az almot,

Mely a szinpadon valdra valt?

Lattad-e a cselszovést,

A gonoszsag alnok szinterét,

Mely poklot idézén lelket égetett?
Lattad-e a hattyut, ki elhozta Lohengrint,
S az artatlan, tiszta szerelmet,

Mely hegyeket rengetett?

Oh, eziist ruhaba 61t6z6tt Holdledny

Mondd, ott voltal Bécsben a Staatsoper folott,
Mikor Wagner harsogé zenéje

Fényl6 sugaron lelkiinkbe koltozott?
Hallottad a sziviink dobbanasat,

Melybdl hala és szeretet litktetett?

Lattad-e az egykori gyermeket

Ki egy tavoli tanya udvaran

szikrazé almokat kergetett?

Az dlom valdra valt,

Atolelt a gondoskodas, a végtelen szeretet,
Raadasként egy csillogd szempar a szinpadon,
Gondolatban minket keresett.

Oh, eziist ruhaba 61t6z6tt Holdledny
Mondd, ott voltal Bécsben a Staatsoper folott,
Mikor Wagner diiborgé zenéje

Szeretet lancaval minket egybekotott?
Hallottad a gyermeki sziveknek dalat?
Lattad-e csillogd szemek sarkaban

Az 6rom, a boldogsag sugarat?

Veliink voltak Ok,

Kik altal lathattuk e csodat.
Boldogsagunk sziviikben liiktetett,
Istenem, kérlek évd, s aldd meg éltiiket.
Oh, eziist ruhaba 61t6z6tt Holdledny
Fénylé sugaraddal lelkiiket 6leld at!

ALKOTOSAROK

Tina: Mit jelentesz nekem?

Mint kiszaradt kutnak az éltetd viz,
Mint boldogtalannak a jo hir,

Mint anydnak a gyermek,

Mint érzés a testnek,

Mint névénynek a napfény,

Mint csiigged6nek a remény,

Mint faradt léleknek a vigasz,

Mint fagyos tajnak a tavasz,
Lelkemnek Te vagy a kikelet

és az is maradsz!

Panti Anna:
Csokonaira emlékezve

Szép reményti kolto,
Vitéz Csokonai
Petéfi is kérdé:

van, ki nem ismeri?
Lelket megérintd
bus Lilla-versei
értékét emelik

szép magyar nyelviinknek.
Illatos bokokkal,
ékesen sz6tt szokkal
varazslat lelkiinknek.
Csodalat, féhajtas
rovid életének!
Tisztelet nevének!
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Németh Nyiba Sandor:
Tiizes katya

Lathatatlan fiistcsikokkal az égre irjak a halal-kottat,

Mély hangot it az égi zenekar, F6ldon 6si harangzugas.
Az utolsé dobbanas pirosra megfesti a hegyek vad ormat.
Kiontenek a folyok, foldcsuszamlas sopor végig Hazamon.

Foldrengés mélybe rantva feldrli a virdagzo fak jovéjét.

Megbolydul a Mindenség, értelmetlenségbe veszik az érték.

Otthonomban tiizes katyu fortyog, elvetél hii életem.
Fentrdl latom, észre se vették, itt kiizdottem egy életen at.

Garajszki Istvanné:
Alomvilag (A hajléktalan 4lma)

Szép viragos réten jarok, az illatat is érzem,
minden csupa kék és piros, amuldozva nézem.
ide kapok, oda kapok, kis csokorba szedem,
otthon a kis lakdsomba a vazaba teszem.

Majd a szekrény el6tt allok, ruhat valogatok,
Kiteszek a takarora alkalmit, vagy hatot!
Legszebb selymet kivalasztom, a szép tiirkizkéket,
teszek hozza a nyakamba aranyl6 nyakéket.

Igy suhanok el a béalba, hol mar sokan varnak,
ahol a jo ismerdsok lagy kering6t jarnak.
Roskadoznak az asztalok rengeteg fogastol,

most az egyszer jollakok, nem fogadok el mastol!

Ahogy korbe kémlelek, egy pincér jon a barbdl,
hogy szomjam oltsam, elveszek a pezsgéspoharbol!
Egy sarmos férfi hozzam Iép, tancba visz a draga,
mintha labdat pattogtatna, igy mozog a laba.

Kimelegedve forgok, porget a tancpartnerem,
mégis azt érzem, hogy fazom, vizbe ér a kezem.
Pelerinért nyulok, de csak egy durva takaro,
nincs meg a kisparnam, a fejem alatt hideg ho.

Kinyitom a szemem, mar nem az almom sz6vom,
vagyok, ahol voltam, ott fekszem a mocskos kovon!
Szivesen maradtam volna az dlomvildgban,

mert hajléktalanként jobb ott, mint e vilagban!

ALKOTOSAROK

Erdos Sandor:
Nadfedeles kunyho

Nadfedeles kunyho felett
megpihent az éjszaka.

Ugy déntétt, drokre marad,
nem megy innen el soha.

Olyan nyugodt, olyan kedves.
Itt puha a létezés.

Itt lakik a szegénység is,

még sincs soha éhezés.

Itt rak fészket a szeretet.
Itt lett 6rok otthona.
Csalfa remény, igaz, mégis
maradna az éjszaka.

Kisirt szemmel hajnal ébred,
atveszi az éj helyét.

Ha nappal lesz, akkor 6 is
nadon nyugtatja fejét.

Kosztolanyi Agi: Mandala



Kosztolanyi égi alkotasa

.

@N58, .0
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Dr. Veress Janos:
Hugom halalara

Sok szenvedés végén ment el a draga,

erds lelke fenntartotta, de mamdja mar varta.

Taldn, ha kordbban figyel a bajara,
lett volna esélye a teljes gyogyulasra.

Kitartott mellette végig a csalddja,

s most siratja mar csaladja és parja.

Sok gyermeknek volt jészivii tandra,

ma is emlékeznek szinte minden szavara.

Elment a draga, nem jutott ideje magara,
teljes életét a munkdjdra szanta.

Valahogy mindig a sor végén talaltunk redja,
erre tanitotta a sajat mamdja.

Hasznos élete masok eldrejutasat szolgalta,
bar ritkan értékelték, mit is ér munkaja.
Zokszava sem volt, ugy hitt magaban,

hala varasa nem fordult meg agyaban.

Szorgos hangyaként végezte munkajat,
a végsOkig tamogatta, szerette csaladjat.
Szazszor megérte a hdsok maganyat,
sosem gondolva at sorsanak talanyat.

Bels6 konnyeinknek hallja csobogasat,
barcsak mi hallanank szive dobogasat!
Orok lelke jarja mar égi tancat,
Angyalok éneke kisérje megbékélve utjat!

ALKOTOSAROK

Ambrus Jozsef:
citrompotlo

sorsom megjutalmazta a vilagot
mindig kovet a pénzes szerelem
csak vezeklés tori meg hallgatasod
és szelid kéjre hajlik szerepem
mintha 6rok sziiletésem érdemelnéd
- betelt a sziv bolondos titka
lelkemben sokszor voltal vendég
akit sds konnyeim csalogattak vissza
mit adhat egy viszontlatas nekem

- mit rejt a jovendd csodaja

eléttem nyitva a pokol és az éden
mely a szerelmet készive dobadlja

lelket hazudnak a bigott istenek
kedv szenvedély beddl a parancsnak
- arnyékod a semmiben tiszteleg

és diszét Orizgeted a varangynak
szemed kritizal és pipara fog

szép lesz a szép ha ugy is érzel
hallgatasra biztat félezer titok

és szeplGs 6romet oszt a kényszer

csalo biivoleted mennydoroghet

mely mindennél kedvesebb a szemnek
bolondos szivbél kifogyott az élet

s a Muzsa csak szenved - mindorokre szenved

Kosztolanyi Agi alkotasa
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Martonné T.

E16 adventi naptar az tjhartyani ablakokban
(Szervezok: a Bagolyfészek dolgozoi)

Mar toébb mint haroméves multra
Tekinthetnek vissza a kis varosunk
Diszes adventi ablakai, melyek
Unnepi varakozast hoznak

A koz06sség szamara.

Huszonkét napon keresztiil,
Ugyanennyi csalad késziil,
Csodasan diszitett, kivilagitott
Ablakokkal és vendéglatassal.

Ezen kezdeményezés megalmodoi
A Svab Fiatalok voltak.
Szerencsére, mar az els6 évben
Nagy lett a népszertsége.

Egy olyan kezdeményezés ez,

Mely még szebbé teszi az Adventet.
Sok-sok ember taldlkozik egymassal,
A gyerekek és a felnéttek

Még misorokkal is késziilnek
Szebbé téve az estéket.

Olyan adventet varazsolnak

A csodas ablakok és a talalkozasok,
Ami mély nyomot hagy

Minden hivé és nem hivo 1élekben.
Ha szebbé tudjuk tenni napjainkat,

Tegytlik meg, mert igy lesz az élet teljesebb!

Koszonet minden Csalddnak,

ALKOTOSAROK

Rozvanyi David:
Gyoni Géza-emlékszoba, Gyon

Lehettél volna boldog békeid6k dalnoka,

ki konnyed kolteményekkel boho szerelmet dicsér,
kit gyakorta idéznek szerelmes kamaszok,

ki, ha csak egy éjszakat kér,

csupan szenvedélyt igéz...

Lehettél volna, de nem lehettél,
mert kettétorte sorsod a torténelem,
a poézist pattogd parancsok
koéterba bortonozték,

s a szivet tép0 szerelem helyébe,
testszaggato granatok léptek.

Lehettél volna koltd,

Akik ezeket a csodakat megvalositottak.
Ilyenkor a gyerekek és a felndttek mosolya
Betolti az udvarokat szeretettel, békével.

A jé Isten aldjon meg mindendkit,

Akik kidiszitettek az ablakokat,

Vendégiil lattak szomszédjaikat, Lehettél volna békeidéknek boldog polgara,
Kitartdk az adventre a lelkiiket! de hébortban lettél a béke katondja,

Amen. ki a haldl foldjén is életet énekel,

s a hazugsagra igaz széval felel,
de békére csak a halalban lel...

ki éltét kavéhazban éli,

unottan lapozza pletykarovatot,
s nem vérrel és sarral irja

a tulélésnek percnyi kronikdjat.

Holttested vasabroncs ovezi,
holttested hollétét titok fedi,

csak szavaid visszhangoznak

tul idén és téren,

kongva bolyonganak

otthont keresnek,

mert hontalanna valt az értelem,
szamKkivetett lett,

csak a hit és remény az drokséged.




ALKOTOSAROK

Glasz Maria:
Ujév kiiszobén

Az Gjév kiiszobén allunk,
Valami 1j csodara varunk.

A sziviink tele van varakozassal,
Talan mar holnap elkezdddik,
Még nem tudjuk, hogy mi,

De hidd el, hogy el fog jonni.

Ha 4j vilag jon, nem az lesz,
Amit epedve vartal,
Vétkeinkért blinhddni fogunk,
Hiadba mast akartal.

<

Isten megbocsatotta vétkeinket, ~§
De helyre hozni nekiink kell 6ket. 2
=

Hogy az erdd, a mezé, a folyo, §
Tiszta levegét 1élegezzen, =
A patak jra csilingeljen, E
A forréasviz Gjra ihat6 legyen. °
Hogy az ember élni szeressen, ]
Es vérja a holnapot békességben. 8

Ha szereted a foldet, védd meg 6t,
Munkadnak gytimolcse lesz az éltet6d.
Ha szereted az erd6t, gondozd 6t,
Akkor ad ujra tiszta friss levegét.

Ha szereted a folyot, tiszteld a vizet,
Orémot ad, frissiti faradt testedet.

é Rigé

Ez az év a munka éve lesz.
Ha Istennek tetszik, hogy igyekszel, Kis Ferencné E16 Marika:
A jutalmad sem marad majd el. L Lose
< Lo . . Az én kotetem
Egymas kezét fogva lesziink erések,

A szeretet elsopor minden kétséget. . .
P 8 Megvettem! Végre megvan! Latod?

Itt van, most mar a kezemben foghatom.
Tudod mi ez? Egy gyongyszem, egy kincs!
Te is vedd meg, ha neked még nincs.

E pillanatban gyermek lettem ujra.
Magamtél kérdezem: iddmbdl majd futja,
Hogy betlirdl bettire attanulmanyozzam?
Hisz ez az egész tobb mint hatszaz oldal!

o

Posa Aniko
sajat készitési ékszere

Falom a bettiket, olvasom sorait,
Prébalom érteni a gondolatait.
Amulok, csodalom, hiszen aki ezt irta,
A hanyatott életi nagy Jozsef Attila!
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ALKOTOSAROK

Sari Kati: Mit jelentenek szamomra a versek?

Mindjart itt a tavasz. S ha tavasz, akkor a kolté-
szet napja, névadonk, Jozsef Attila sziiletésnapja.
Amikor azon tOprengtem, milyen cimet adjak
vers-iinnepilinknek, gondolkodni kezdtem: mit
jelentenek szdmomra a j6 versek? Es akkor szi-
vembol jott a valasz: hiszen a vers szamomra nem
mas, mint ut lélektdl lélekig. Igen! Megvan a ren-
dezvényiink cime! UT LELEKTOL LELEKIG.
Mekkora csoda az, amikor a vers célba taldl, meg-
érint! Elolvasom tobbszor. Mindig ujat, mindig
tobbet fedezek fel benne. Ahogy a hagyma héjat
lefejtjiik, hogy eljussunk a belseje felé, ugy sejlik
fel a vers 1ényege, a lelke, és megmutatkozik va-
razslatos szépsége.

Azt érzem, rélam szol. Helyettem mond el ri-
mekbe szedve valamit, amit én nem tudnék ilyen
szépen kifejezni. Elgondolkodom. Visszarepiilok
az idében. Emlékek tolulnak fel bennem. A jé
vers megvigasztal, utat mutat, ugy érzem, a kolté
személyesen hozzam szél. Megnevettet, mosolyra
fakaszt, konnyeket csal a szemembe, dlmodozasra
késztet. A szép szavak szarnyan repiilok, sodro-
dom, hagyom, hogy elvarazsoljon.

Mennyire halas vagyok, hogy egy irodalmi kort

Lengyelné Torok Erika:
A konyv varazsa

Csendes maganyban
A padlasszobamban,
Telihold fényénél
Csak egy konyv és én.

Tavol a vilagtol,
Gondoktol, zajoktdl,
Falom a bettiket,
Sorrdl sorra haladok.

Epp csak elindultam,
Mar nem is itt vagyok,
Mas ember képében
Egy uj vilagot bejarok.

Bar tudom, hogy
Ez nem a valésag,
Mégis oly jo itt,
J6 ez a vilag.

Szeretnék maradni,
Amig csak lehet,
Vissza nem vagyom,
Tetszik ez az élet.

Fogynak a lapok,
Peregnek az évek,
Az utolsé oldalon
Azt olvasom: VEGE.

vezethetek, ahol tarsaim kifejezhetik legintimebb,
legmélyebb titkaikat! Versekbe ontik érzéseiket,
gondolataikat, ezt pedig megosztjak velem, ve-
link.

Milyen jé egy-egy irodalmi musor utdn érezni a
teremben a szeretet-angyalkakat, amikor az em-
berek valamit visznek magukkal, felt6ltéddnek, el-
teledik gondjaikat.

Micsoda aldzatra késztetd kiildetés masoknak
oromet okozni, a szép szavakkal finomitani a lel-
keket! Tolmacsolni sajat alkotdsunkat, vagy nagy
koltdink vers-csodait, atadni valamit, amitdl talan
mi magunk is egy kicsit jobb emberré valunk.
Mekkora 6rom, hogy vannak lelkes emberek, akik
telvallaljak, hogy a szép gondolatokat dsszegytij-
tik, csokorba szedve nyujtjak at nekiink egy gyo-
nyord, szinvonalas irodalmi folydirat formajaban!
Koszonjiik nekik! Isten adjon tovabbi alkoto erdt
mindannyiuknak, hogy még sokdig folytathassak
e nemes, vilagot jobba tévé kiildetésiiket!
Unnepeljiik hét a verseket, azok alkotéit ugy, hogy
nemcsak olvassuk, hanem tovabb adjuk, mert a
vers UT LELEKTOL LELEKIG.

Elfogyott az dlom,
Var ram a valosag.
Ezért csoda a konyv,
S 6rom az olvasas.



Erdos Sandor: Béla dilemmaja

Béla a halhatatlansaggal kiizdétt, de ennek ara is
volt, a megujhodas. Annak érdekében, hogy vala-
ki elérje a halhatatlansagot, tenni is kellett, még-
pedig nem keveset.

Par szaz évvel ezel6tt meg kellett kiizdenie az
elfogadasért, majd a kirekesztés érzetével is. Ke-
resztény Osvaldjat atmazolta a rég elfeledettnek
hitt gyokerekbdl taplalkozo, barbar szokasokat
kereszténnyé tevd torekvés. Megfelelt mindig a
kihivasoknak, igy megdrizve a halhatatlansagat.
Bar az 6nbecsiilésének nem tett jot, de legalabb az
orokkévaldsag képe ott lebegett elétte.

Béla megdrizte az 6ntudatossagat. Tudta, hogy ki
6, és hol helyezze el magat a taplaléklancban.
Néha az eszébe jutott, mit meg nem tett annak ér-
dekében, hogy fennmaradjon léte az 6rokkévalo-
sagig. Szembe menve a természet térvényeivel, a
nemtelenséget is bevallalta, és egy olyan szerepet
erltetett magdra, ami tulajdonképpen ellenkezett
az Onképével. Néha elgondolkodott azon, vajon
megéri-e, hogy vasari portékava valtoztassa ma-
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gat. Igen. Taldn. Ara van mindennek, a halhatat-
lansagnak ez az ara.

Kar szinezni a dolgokat, pedig ezt tették a pro-
duktumaval. El6szor szinezték, majd himezték.
Tehették, mert ez is a halhatatlansag ara volt.
Minden évben egy nap, legalabbis részben rdla
sz0l, rdla, aki mas napokon szinte széba sem ke-
riil, néha talan mas vonatkozasban megemlitik.
Néhany évvel ezel6tt a kozosség elvarasanak en-
gedve kiillonféle minéségl csokoladékat kezdett
fogyasztani, nem torédve az esetleges egészség-
tigyi kockazatokkal. Igen, mindezt a halhatatlan-
sag meglrzése végett tette.

Ma viszont egy nagy dilemmaval talalta magat
szembe. Vajon megéri-e a halhatatlansagot az,
hogy az 4j vilagrend érdekében elveszitse 6rok-
re a tojasait,és Kinaban gyartott miianyag jatékok
promotalasahoz adja a nevét?

Ugy dontott, hogy megéri, megéri a kompromisz-
szumot!

A neve fennmaradas, dontotte el Béla, a nyul.

Nagy-Koré Maria: Csodas természet

S A

17



18

Bene Edit: Kis Tappancsok

Az udvaron tul, a gyiimoélcsos végében, a furt
kerekes kut mellett jatszadozott a két kislany. Az
itatévalyuba lottyantott, melegedé vizben pan-
csoltak, frocskolték egymast, bohdckodtak, és na-
gyokat kacagtak. Koriilottiik sertepertélt a két- és
téléves kisoccsitk. Hancurozas kozben észre sem
vették, hogy a kuthoz eszkabalt, a két porta kozti
hézagos deszkakapu kitarult és visszacsapddott.
Az azuros égen, az apro fehér tarajok kozott egyre
magasabban kuszott a nap. Edesanyjuk ebédelni
hivta 6ket. A lanyok versenyt futva szaladtak a
haz felé.

- Lacikat miért hagytatok ott? — kérdezte édesany-
juk.

- Anyu, Lackd rég nincs veliink, bement hozzad -
mondta a nagyobbik.

- Lacika nem jott sehova. Ne bamuljatok olyan
bargyu szemekkel ram!

Mérgesen ripakodott lanyaira az asszony.

- Azonnal keressétek meg! Na, mit atcsorogtok itt,
fussatok!

Mindenki azonnal a kisfii keresésére indult. Be-
néztek a hazba, pincébe, istalloba, még a kert vé-
gében csordogald patakhoz is kiszaladtak. Min-
denhol a széke, gondor haju cséppséget keresték.
Harsogo6 hangon koérusban kiabaltak, skandaltak:
- Lacika! Lacika! Laci! Merre vagy? Lacdka...

Az anya a gyiimolcsoson at zokogva, rémiilten
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szaladt a kut felé, csak ugy susogott talpa alatt a
frissen vagott fi. A vizzel aztatott, latyakos fol-
don a meztelen kis tappancsok nyomaira mered-
tek szemei. Az adrenalin majd szétfeszitette ereit,
szurds fajdalom hasitott mellkasdba. Szinte esze-
veszetten hajolt a kat kavajara, tébolyultan ba-
mult a mélybe. Kénnyeivel dztatott szemeivel lefe-
1¢ pislogott. A tiszta viz zavaros, iszapos 16ttyként
jelent meg elétte. A lanyok dobbenten figyelték,
amikor egyre beljebb gornyedt, de abban a pilla-
natban megszoélalt egy vékony hang:

- Ana, éhesz vagyok.

Gutiné felegyenesedett, és szédiilten a hang ira-
nyaba rohant. Szomszédjuk a kuthoz kozeli, ar-
nyékot ad¢ diofahoz kototte a kiscsikot. Lacika. ..
- Ana, id vagyok a pacsinal.

- Edes kisfiam, drédga gyermekem, Lacikdm, csak-
hogy megvagy.

Az édesanyja remegve kapta fel 6gyelgo, csopp
lurkéjat. Konnycseppes,maszatos arcaval maga-
hoz szoritotta, kis hijan megfojtotta.

- Jaj, édes picinyem! Borzasztéan rank ijesztettél!
- mondta dadogo6n-zokogon.

Az anya torkan egy falat sem csuszott le, jéllakott
a paprikas, mérges ijedelmével. A csibéjéért ag-
g6do tyukanyo elégedetten nézte, hogy az éhes
tészekalja miként falja az egyszer(i meleg ételt.

Kulcsar Istvan festomiivész alkotasa
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Fekete Edit: A csokoladé

Igazi meleg nydri nap volt. A rddiéban madr a korai hirekben be-
mondtak, hogy mindenki huzédjon drnyékba, mert igazi kdnikula
varhato.

Benniinket, gyerekeket ez nem igazan zavart, bar a déli érakban
mindig bent voltunk a hazban.

Nagymama ma is koran kelt, a gang parkanyan mar ott sorakoztak
az lires befottesiivegek, és 6 szorgalmasan dolgozott.

En mar nagyon vartam a bardtnémet, Katinkat, hogy folytassuk a
tegnap elkezdett jatékunkat. Nagyon szerettiink babazni, a babak
legtobbszor balba késziiltek, és balkiralynok lettek.

Egyszer csak hallom am, hogy nyikorog a kisajto, és beviharzott
Katinka.Mindig ott tudtuk folytatni, ahol abbahagytuk. Mar ké-
sziiltek is az Uj ruhak és frizurdk. Teljesen belefeledkeztiink a ja-
tékba, és sok id¢ eltelhetett, mert megjelent Katinka testvére, Zsofl.
O madr nagylany volt, mar nem jatszott veliink ilyen ,gyerekes ,,
jatékokat.

O mar szivesen volt a konyhdban, segitett, vagy csak beszélgetett az
édesanyjukkal.

- Gyere haza, anyuka kiildott, kész az ebéd!

Ne kelljen konydrogném, mint maskor, fogadj szot!

Egyébként is anyuka a kedvencedet fézte, gyiimolcslevest és palacsintat stitott.

-Ha megebédeltél - néztem kérd6en Katinkdra -, visszajossz?

-Igen, persze, jovok, ha elengednek - valaszolta Katinka.

Miutan elmentek, én is elindultam a konyhaba ebédelni, ahol nagymama mar vart.

Gyorsan bekanalaztam az ebédet, és mar siettem is vissza a haz t6vébe a jaték balterembe a babakhoz
Ugy éreztem, hogy nagyon sok idé eltelt mar, de Katinka csak nem jott.

-Atmegyek a szomszédba - kidltottam oda nagymamadnak.

-Ugye elengedsz?

-Persze, menj csak, de vigydzz, nézz szét az utcara kilépéskor!

Szt fogadtam, és ahogy kiléptem az utcara, szétnéztem. Lattam, hogy par lépésre télem jon a masik
szomszéd csalad a kislanyukkal, Magdikaval. Magdika kezében egy oriasi tablas csokoladé volt, amit
akkor bontott meg.

-Mi most megyiink Katinkaékhoz, és viszek neki csokit.

-Te is kérsz? - pillantott ram Magdika anyukaja.

J6 nagyot nyeltem, annyira kivintam a mogyords csokolddét, de ott volt az apuka is, és nem mertem
kérni.

-K6szonom szépen, nem kérek - valaszoltam, és azzal a lendiilettel vissza is fordultam. Nem akartam
igy atmenni. Gondoltam, majd késébb, ha mar csak mi lesziink.

Hazamentem és elkezdtem jatszani, de csak hianyzott a baratném, nem ment ugy a jaték.
-Visszamegyek - kiabaltam a mamanak.

-Rendben, de tudod, vigyazz magadra!

Nagy lendiilettel nekiindultam. Kinyitottam Magdikaéknal a kisajtdt, és elindultam a konyha felé.
Egyszer csak megiitotte a fiillemet a beszélgetés, ahogy kozeledtem.

-Képzeld el, azt mondta, hogy O az egész csokoladét akarja! - mondta hangosan Magdika anyukja.
Visszasomfordaltam és lehajtott fejjel hazamentem.

Nagymama meghallotta a Iépteimet.

-Hogyhogy mar itthon vagy? Nem jott at Katinka?

-Nem, most nem, majd maskor - szipogtam, és a konnyeimmel kiiszkdtem.

Nagyon sok id9 telt el azota, de valamiért én most mar egyaltaldn nem szeretem a mogyords csokola-
dét.
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Rozvanyi David: A lany a vonaton - egy boldogsagbolt torténet

A kezemben egy konyvvel, a bejarati ajto el6tt all-
tam, és a csengészamot kerestem. Lakdtelepi haz
volt, a nevek apro bettivel voltak kiirva, le kellett
vennem a szemiivegemet, hogy le tudjam olvas-
ni. Az udvarias megfogalmazas, hogy minden iré
hit egy kicsit. A realista megfogalmazas, hogy
minden iré nagyon hiu. Szintiszta szillogizmus:
En {ré vagyok, minden iré hiu, tehét én is hit va-
gyok, s mint hit ember, szeretek talalkozni az ol-
vaséimmal, hogy lassam, irdsaim milyen hatassal
vannak rdjuk, mit valt ki bel6liik.
A tobbi mar okozat: ha valaki kér
télem egy dedikalt konyvet, és a
kozelben lakik, lehetbleg szemé-
lyesen viszem el neki. Nemcsak
azért, hogy megsporoljam a pos-
takoltséget, hanem a beszélgetés
élményéért is.

Az ajté Kkinyilt, bementem. A
lakdsban egy mosolygds holgy
fogadott. A lakotelepi lakasnak
megvan a kiilon esztétikdja: a
sziik, geometrikus, minimalista
egyentereket mindenki felfoko-
zott mddon akarja otthonossa
tenni, igy még jobban arulkodik
a lakdjarol, mint egy tagas tér.
Ennek a térnek nem hangula-
ta, hanem enteridrje volt: a sok
konyv, a régi butorok, a képek a
falon egy lettint kor polgari mili-
Gjét idézték fel.

- Kérsz egy kavét?

- Soha nem utasitandm vissza.
Amig a kavét készitette, dedikal-
tam neki a konyvet. Amikor el-
késziilt, leiilt velem szemben, és
atadtam neki, s 6 mosolyogva olvasta az ajanlast.
- K6sz6nom, ez nagyon kedves, olyan 6szinte.

- Csak ugy érdemes. Oriilok, ha tetszik.

- Szeretem a boldogsagbolt meséidet. Tudom, ezt
sokan elmondhatjak, de nekem kiilonosképpen
fontosak ezek a mesék.

Egy pillanatra elhallgatott, mint aki azon hezital,
hogy folytassa-e... Kortyolt egyet a kavébdl, és ki-
csit halkabban folytatta.

- Tudod... Azt hiszem, egyszer én is talalkoztam
az Oreg orménnyel. Csak akkor nem ismertem fel.

Ha van annyi id6d, elmesélem.

Bolintottam, és a né mesélni kezdett...

A lany a vonaton utazott, igazi cél nélkil. Tulaj-
donképpen szeretett vonatozni, bamulni kifelé az
ablakon, nézni az elsuhand téjat, s ha néha egy-
egy haz vagy falu tlint el6, elképzelte, milyen lehet
benniik az élet... Az élet még el6tte allt, s ilyen-
kor, mintha egy leporelldt lapozgatott volna, ami-
bdl kivalaszthatta volna, 6 milyen sorsot szeretne
maganak.

A nagy semmit-gondolasban észre sem vette az
oregembert a szemkozti tilésben. A nagyapja-
ra emlékeztette: 6 wlt igy a vasarnapi ebéd utan
a foteljében, tigymond, pihentetni a szemét, de
kozben, mintha elégedetten figyelné a leszarma-
zottjait. Ez az 6regember is mintha csukott sze-
mén keresztiil 6t vizsgalna. Mintha sejtését akarta
volna megerdsiteni, az idegen kinyitotta a szemét,
rdnézett és udvariasan koszontotte:

- Kezeit csokolom, kedves kiasszony. Remélem,
nem tlnik tulzottan intimusnaka kérdésem, ha
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megérdekl6dom, hogy min jartak a gondolatai?
Olyan valdszintitlen volt a kérdés, hogy a lany fel-
nevetett:

- Tulajdonképpen semmin... Azaz, az életen. Es
az, hogy mit kezdjek vele.

- Ne mondja kérem, hogy ez semmi... Az életben
a legfontosabb kérdés az élet és az, hogy mit kezd-
jiink vele. Onnek mi a célja?

A lany kinézett az ablakon, mint aki maga elétt is
titkolni akarja:

- Szeretnék boldog lenni.

Az Oreg megsimogatta a szakallat:

- Ha szabad megjegyeznem, ez valahol minden
ember célja, a kérdés csak az, hogy milyen uton és
milyen dron. Konkretizalna esetleg kicsit?

- Azt hiszem, azt szeretném, amit minden lany...
Férjet, gyerekeket, baratokat. Szeretném, ha bol-
dog emberek lennének koriilottem.

- Nos, ez egy teljes életnek tlinik... Kezdjitk az
elején: milyen férjet szeretne?

- Egy tdrsat, aki kitart mellettem egy életen ke-
resztil. Lehetséges?

- Természetesen.

- Hol talalhatok ilyen embert?

- Ilyen embert nem lehet taldlni, az ilyen embert
meg kell formalni.

- Hogyan formalhatjuk meg a masikat?

- On még nagyon fiatal... Ha megtaldlja a térsit,
egyiitt fognak formalédni, amig igaz tarsakka val-
nak.

- Es milyen egy igazi tdrs?

- Olyan, aki elfogad minket minden hibankkal,
és akinek mi is el tudjuk fogadni a hibait. Olyan,
aki mellett jobba akarunk valni, és akit segiteni
tudunk jobba valni. Az igazi tars nem kotelesség,
hanem lehetdség.

- Es boldog emberek lesznek koriilottem? Szeret-
ném, ha nem csak én lennék boldog, de a vilag is
koriilottem.

- A megoldds egyszertibb, mint gondolna: tegye
boldogga az embereket, legyen a segitom.

- Miért, ki 6n?

- No, de kérem! Ennek a kérdésnek még nem jott
el az ideje.

- Es hogyan tegyem boldogga az embereket?

- Mindenkinek azt adja meg, amire sziiksége van,
nem azt, amit adni akarunk. A legtobb ember, aki
boldogsagot akar adni masoknak, egyben birto-
kolni is akarja. Masok boldogsaganak eszkozei,
ne céljai akarjunk lenni.

- Ezt nem teljesen értem...
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- A gyermekekre gondoljon, akikre drvasag var.

Megteheti, hogy néhanyat befogad, de mi lesz a

tobbiekkel? Lehet, hogy sokkal tobbet tud segite-

ni, ha segit a gyerekeknek olyan sziilékre talalni,

akik gyermekre vdgynak, de az Urvalamiért nem

adott nekik.

- Furcsa példa, de azt hiszem, értem.

- Biztos vagyok benne, hogy egy nap meg fogja

érteni: igazabdl csak azt tudjuk megdrizni, amit

el tudunk engedni. Ha gorcsosen ragaszkodunk

egy elképzeléshez, egy emberhez, csak hamarabb

veszitjiik el.

- Szabadnak lenni...

- Igen: csak a szabad ember lehet igazan boldog.

A szabadsagnak azonban sohasem az a mértéke,

amit magunknak kiharcolunk, hanem az, amit

masoknak meg tudunk adni.

- Es boldognak - suttogta a lany.

- A boldogsdgnak is ugyanez a mértéke: nem az,

ami boldogsagot megéliink, hanem amit masok-

nak adunk. A boldogsag ara pedig, hogy el tud-

juk engedni, amihez ragaszkodnank sziviink sze-

rint...

- Hat ez a torténetem - fejezte be a mesélést a ha-

zigazdam.

- Es ezzel mdr vége is volt a beszélgetésnek?

- Igen. Elgondolkoztam azon, amit mondott, ki-

néztem az ablakon és amikor visszanéztem, mar

sehol sem volt... Aztan arra gondoltam, hogy biz-

tos elbdbiskoltam, és dlmodtam az egészet. Azért

nem felejtettem el, és amikor valaszut vagy proba

elé allitott az élet, mindig erre a beszélgetésre gon-

doltam.

- K6sz6n6m, hogy elmesélted.

- K6sz6ném, hogy meghallgattad. Szdval, ami-

kor elolvastam a konyvedet, akkor értettem meg,

hogy mindez nem dlom volt, hanem valésag. Ha

talalkoznal az 6reg baratoddal, mondd meg kér-

lek, hogy a lany a vonatrdl szeretettel iidvozli.

- Ha talalkozunk, igérem, atadom.

- Még egy kavét?

- K6sz6n6m, nem, indulnom kell, varnak ram.

- Akkor boldog ember vagy - mosolyodott el.

- En?

- Igen. Mert az is a boldogsag egyik formaja, ha

valaki var rank.

Es ebben a pillanatban megértettem valamit: ez a

no6 valdban az dreg 6rmény iizlettarsa.
/Baratomnak, Danicanak, 2024.02.19. /

Foté: Rozvanyi David: Danica 16
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Németh Sandor: Ember az embertelenségben

Motto: ,,A legvéresebb idokben is vannak még jo emberek!” Bertold Brecht

Ez a torténet a csaladi legendariumbdl valé, a dialégusok nem biztos, hogy igy hangoztak el, azonban
a torténet igaz, a valds eseményt irja le.

Miskolc, 1944. 6sz.

A haboru még tombolt, de a front tuljutott a varoson. Nagyapam és édesapam vasutasok voltak. Ki-
mentek a Tiszai palyaudvarra megnézni, hogy a habort milyen kart tett az épiiletekben és a vasuti
berendezésekben. A féépiilet majdnem sértetlen volt, a kiszolgald 1étesitmények, flit6haz, palyafenn-
tartasi muihelyek - megsemmisiiltek. A sinek dsszevissza gorbiiltek. Hazafelé tartva benéztek a f6épii-
letbe, ahol egyenesen a szovjet allomasparancsnoksag karjaiba futottak. Miutan igazoltak magukat,
hogy miért vannak itt,

nyilvantartasba vették 6ket, és masnapra munkara rendelték ki 6ket. Elkezdédtek a helyredllitasok,
bért nem kaptak, azonban este egy csajka étellel térhettek haza. A helyreallitasi munkak haladtak.
Egyik katona (nevezziik 6t Ivannak) észrevette, hogy édesapam a rosszul lerakott talpfakat kiigazitotta,
a félig meghuzott leszorit6 csavarokat utana igazitotta. ,,Ivan” megkérdezte:Masiniszt? Da, masiniszt -
valaszolta édesapam.

Ivan szeme felcsillant, s kozolte: ,,T6zse masiniszt!”

Ett6] kezdve a két ember kozott valamiféle kapcsolat alakult ki. Amikor ,,Ivan” megtudta, hogy édes-
apamat egy gyerek varja, a csajkaba este egy kanallal tobb étel jutott.

Haladt a munka folyamatosan. Lassan elérték a lebombazott Hernéd hidat. Edesapdm Ivanhoz fordult
és megkérdezte: ,Meddig épitjiik a vasutat?”

A katona kelet felé fordult, kezével a tavolba intett, s kdzolte: - Szibir.

Na, innen miel6bb meg kell Iépni - gondolta nagyapam és édesapam.

Ahogy haladt az épitkezés, az Orizet egyre szigorubb, a fegyelem keményebb lett. Nehéz lesz innen
megszokni.

Egyik nap Ivan két katonai kopennyel jelent meg. A munka befejezte el6tt félrehivta Sket, rajuk teritet-
te a katonai kopenyt és mutatta az iranyt. ,,Davaj” - mondta.

Lassan megfordult, vallardl levette fegyverét, és az lires térbe egy hosszu sorozatot engedett meg.

N. Sebestyén Katalin
Badacsonyi latkép naplementében




Tabori levelek Gyoni Gézatol
/Kozreadja: Iochom Zsolt az eredeti tjsagcikkek kivagasa alapjan/

Az egyik tabori levél, mely ma Rakosi Jend cimére szerkesztdsé-
glinkbe érkezett, - Przemyslbdl repiilt idaig. Mikor irtdk, magyar
zaszl6 lobogott Przemyslben honvédezredek feje f6lott és a falakon
kiviil orosz agyuk doérogtek. Ma, mikor a levél megérkezett, orosz
zaszlo leng Przemysl ormain, kiinn azonban mar doérognek agyu-
ink. Isten segitségével ismét lehull a varrdél a moszkovita lobogo. A
levelet Gyoni Géza irta Przemyslben februdr 6-an és a repiil6 posta
vitte ki a varbol s bizony, érthetd késéssel érkezett Budapestre, mert
hiszen azéta roppant historiai fordulatok raztak meg Galiciat, nem
csuda, ha a vildgtorténelmi viharokon csak nehezen vergédott at a
lenge szovetl rdzsaszin levélve. Vers van rajta, és pedig szép vers,
Gyoni Géza irta, aki azdta, ki tudja Azsia melyik zugdban pengeti
lantjat. Ez a vers talan egyike utols6 przemysli kolteményeinek.

A vers ez:

Magyar asszony irja...
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e T
Magyar asszony irja,
Aldia meg az Isten a nudl.u
}\1 Xen]ét hozta szizerer muszkin 41 -
Szizezer muszkin At, halal zimrrﬁh.' |
Tlogy mégis ideszallt
En édes uramnak szerclmes péstaja , .

Aldia meg az Isten Aldoft hir hmjm
Sebesen vihesse a valaszom hozzad;
Szombat este irom a kis asztal mdlleﬂ

Kicsi csemetéink,

Isten bérdanykii, ényufkban pihennek,

. . Miota clmentél vé'rel hadak utjan,
; Siirii gond esGjc ziporossan hullt rém.
| Fehér dzvegységnek nincsen vasarnapja,
De veliink az Isten —
Ls rendben a :6szzm és rendben a pajta.

. Nagy tiizes mhkbbl vitézek ha jonnek,

§ Hbsl sebek lattin nem hullatunk konnyet.
Sebiiket bekétjiik fehér pa&yolatta:l, <N
' Scbesiilt vitéznek LA T
Minden mawya-r porﬁn temtve az auta]- e

:

...Aldja meg az Isten a madara szdrnyat, Télben is rézsat hajt a kiiszobiink faja
Ki levelét hozta szdzezer muszkan at, En édes vitézem, hogyha te 1épsz réja;
Szazezer muszkan 4t, halal zdporéba Hogyha sebesiilten, hogyha lerongyoltan,
Hogy mégis ideszallt Gyoztes szép katonam
En édes uramnak szerelmes postdja... Csak tartsalak djra 6lelé karomban.
Aldja meg az Isten aldott hir hozdjat, ...Kis agyban mozdulnak a kicsi fiokak;
Sebesen vihesse a vélaszom hozzad; Kovér kis keziiket iméra kulcsoljék,
Szombat este from a kis asztal mellett. Réja az estében nagy fényesség tdmad -
Kicsi csemetéink, Ahogy elsuttogjak:
Isten baranykdi, agyukban pihennek. J6 Isteniink, védd meg az édes apankat!
...Midta elmentél véres hadak utjan, Téli fagyos vartan, tudom, hogy megérzed:
Stirt gond esdje zaporosan hullt ram. Kicsi fiokdink fohdszkodnak érted.
Fehér 6zvegységnek nincsen vasarnapija,
De veliink az Isten - ennyi jelent meg a
Es rendben a joszdg és rendben a pajta. Budapesti Hirlap 1916.

majus 15-i szamaban
...Nagy tiizes csatdkbdl vitézek ha jonnek, Gyoni Géza Lengyel
Hdsi sebek lattan nem hullatunk kénnyet. mezOkon, tébortlz
Sebiiket bekotjiik fehér patyolattal, mellett cimi kotetében
Sebesiilt vitéznek az alabbi harom sorral
Minden magyar portan teritve az asztal. még kiegésziilve jelent

meg a vers:
...Midta elmentél, hosszu Oszre tél lett,
De minden ugy van itt, mintha ma jonnél meg; Féltd éraemmel most borulok réjok:
Délben az asztalf6 friss itallal var rad, En kicsi drvaim,
Este meg, este meg Visszatér gy6ztesen az édes apatok!

Folvetve puhara patyolatos parnad.
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Szabo Ferenc: Az életmento

A nevem Balazs, negyvenhét éves vagyok és hi-
vatasos életmentd. Torténetem, melyet elmesélek,
harminc évvel ezel6tt kezd6dott. Masodéves és
egyediili cigany szarmazasu

tanulo voltam egy vidéki varos szakmunkaskép-
z6 intézetének butorasztalos osztalyaban. Soha
nem tartoztam a jo tanuldk kozé, de azért egy-
szer sem buktam meg. Koncentralasi problémaim
miatt nem voltam képes hosszabb idén keresztiil
Osszpontositani az 6rakon. Szerencsére tanaraim
tobbsége megértd volt velem, kiilonosen Kedves
tanarnd, aki felismerte a gyengeségeimet, és se-
gitett megtalalni azokat a dolgokat, amelyekben
jol teljesitettem. Szinte mindig azonnal észrevet-
te, hogy mikor lankad a figyelmem, vagy mikor
kezdek unatkozni. Ilyenkor elkiildott krétaért
vagy megkért, hogy hozzak neki egy pohar vizet,
egy csésze kavét. Gyakran adott kiilon feladatot,
ki kellett keresnem valamit a tankonyvbdl, és azt
felolvasni a tobbieknek. Ez az idilli allapot sajnos
csak a tanév feléig tartott. A masodik félév elején
Kedves tanarnd varatlanul megbetegedett....

A helyettese, a harmincas évei elejét taposd
Dunkeldugig tanar ur maga volt a megtestesiilt
rosszindulat. Az elsé talalkozasunk - nincs réa jobb
sz6 - nyomaszto volt. A tanar ur egy besavanyo-
dott, megkeseredett ember benyomasat keltette.
Ereztem valami lekicsinyld felsbbrendiiséget a
hangjaban, amikor hozzam beszélt, soha nem te-
kintett a szemembe, elnézett valahova messzire
a fejem felett... Es engem ez nagyon zavart. Az
osztalytarsaimhoz képest indokolatlanul szigoru
volt velem. Ellentmondast nem t{iré konyortelen-
séggel tanitott, nala nem lehetett hibazni, nem-
csak nekem... senkinek sem. Mar az els6 napon
felfogtam, hogy hosszti masodik félév el6tt allok.
Es igen, én lettem a tanar ur szemében az elsé szé-
mu ,,kozellenség”, aki semmire sem jo, soha nem
lesz beldle tisztességes ember, csak bajkeverének
vald, és biztosan akasztofén fejezi be életét.... Es
minden cselekedetén érz6dott, hogy ezt 6 be is
fogja bizonyitani a vilagnak. Igyekeztem sokkal
jobban tanulni, odafigyelni az érakon, de nem
ment... Az a masodik félév valdsagos kinzas volt
szamomra. Szinte minden 6ran megbiintetett va-
lami csekélységért, és legalabb hetente egyszer pa-
naszt emelt ellenem az igazgatonal is. Kalvariam
hire szerencsémre eljutott a betegallomanyban
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lévé Kedves tanarn6hoz is, aki a velem szimpa-
tizalé tanarokkal szovetkezve dsszeeskiivést szott.
Gyorsan rajottek, hogy a szobafestd osztalynak
ugyanabban az idépontban van torténelemora-
ja, mint nekiink. Nem tudom, hogyan csinaltak,
mindenesetre sikeriilt elintéznitik, hogy arra az
egy Orara a tanév hatralevé részében atmenjek a
szobafestokhoz. Ez nagyon jokor jott, az utolsd
hénapban sikeriilt kijavitanom a jegyeimet, ezért
nem buktam meg. A kdvetkez6 évben szerencsére
elkertiltiik Dunkeldugig tandr urat, és viszonylag
siman sikeriilt megszereznem a szakmunkas-bi-
zonyitvanyt. Ez egyébként elég nagy dolog volt,
mert nagyon kevés ciganygyerek dicsekedhetett
vele. ..

Azoéta azért kideriilt, hogy a tanar urnak velem
kapcsolatban semmiben nem lett igaza. Am az
élet zajlott tovabb. En minden télem telhetdt
megtettem annak érdekében, hogy jo kortilmé-
nyeket és megélhetést biztosithassak magamnak
és a csalddomnak. Tiz évvel késébb sikeres mes-
tervizsgat tettem, és két év mulva esti tagozaton
le is érettségiztem. Sikeres vallalkozdé vagyok,
meghazasodtam, van harom gyonyord gyerme-
kem... Mi kell még? Néhany évvel ezel6tt kivald
eredménnyel végeztem el az egyik orvosi egyetem
egyéves siirgdsségi alapellatd és életmentd tan-
folyamat, és azota a helyi mentdszolgalat mun-
kajat segitem, mint onkéntes slirgGsségi alapel-
laté szakasszisztens. Szerencsére siirgés esethez
évente csak ugy oOt-hat alkalommal riasztanak...
De nemrég kaptam egy hivast hajnali haromkor.
Kiugrottam az agybdl, villamgyorsan feloltoztem,
bepattantam a kocsimba, és szirénazva siettem a
helyszinre. Egy viszonylag kozeli helyre tartot-
tam, hogy a ment6k megérkezése el6tt ellassak
egy mellkasi fajdalmakkal kiizd6é id6sebb nét. A
hazhoz érve a holgy férje bevezetett a haldszoba-
ba. Az asszony a szényegen fekiidt. Azonnal mel-
1¢je térdeltem, és megvizsgaltam az életfunkcidit.
Alig volt észlelhet6 pulzusa, és a légzése is rend-
kiviil akadozd, szabélytalan volt. Szoéltam a férfi-
nak, hogy hozzon egy nagyobb parnat, és tegye a
felesége labai ald. Amikor kozelebb 1épett a par-
naval, jobban megnéztem az arcat és... felismer-
tem... Dunkeldugigtanar ur volt. Ezzel a ténnyel
nem torédhettem tovabb, mert meg kellett men-
teni a ndt. Tovabbi késlekedés nélkiil elkezdtem a



szivmasszazst, és azzal egyidejiileg a mesterséges
lélegeztetést. BS tiz perc mulva, mikor a mentdk
megérkeztek, az asszony allapotat sikeriilt stabili-
zalni, a pulzusa és a légzése mar viszonylag elfo-
gadhato szinten volt... Biiszke voltam magamral!
Aznap hajnalban megmentettem egy ember éle-
tét, és az sem érdekelt, hogy ki a férje.

Aztan ugy egy honappal késébb felhivott a tandr
ur lanya. Elmesélte, hogy egy nagyobb csaladi 6sz-
szejovetelt tartanak, ahol megiinneplik édesanyja
Ujjasziiletését, és nagyon szeretnék, ha én is ott
lennék. Apja szeretné személyesen megkoszonni,
hogy megmentettem a felesége életét. E16sz6r ud-
variasan vissza akartam utasitani a meghivast, de
a kivancsisag gy6zott bennem. Szerettem volna
latni Dunkeldugig arcat, amikor megtudja, hogy
ki volt az életmentd! Bar abban sem voltam biz-
tos, hogy emlékszik még ram. Hat elmentem...
A lany nem tualzott, amikor azt mondta, hogy na-
gyobb csaladi tinnepség lesz. Nem is tudtam 0sz-
szeszamolni, mennyien voltak. Amint beléptem a
hazba, a megmentett holgy azonnal elém sietett,
atolelt és sirva mondott kdszonetet, majd itallal
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kindlt és kozolte, hogy a férje mindjért jon. Es jott,
mosolyogva, viddman... mar messzirdl nyujtotta
a kezét, és amikor odaért hozzam, megjegyezte,
hogy annyira ismerds vagyok neki, de nem tudja
honnan. Bemutatkoztam... A keze azonnal leha-
nyatlott, izmai megfesziiltek, és szemében felvil-
lant a régi, jol ismert kérlelhetetlen gytilolet... A
tandr Ur semmit sem valtozott. A tdrsasag legna-
gyobb megdobbenésére hatat forditott nekem, és
koszonés nélkiil elhagyta a szobat. En sem marad-
tam tovabb, elkdszontem az értetlenked6 hdaziasz-
szonytdl, és hazamentem. ..

Azért egy kicsit sajnaltam, hogy igy zarult az este,
szerettem volna koszonetet mondani neki; igen,
koszonetet... Ugyanis az 6 ellenséges, gytilolko-
dé, megalazo viselkedése nélkiil soha nem tudtam
volna elérni azt, amit elértem... Megtanitott, vagy
inkabb rakényszeritett arra, hogy mindenért kiiz-
denem kell, hogy nem adhatok fel semmit, mert
meg kell mutatnom neki és a hozza hasonl6 em-
bereknek, hogy egy ciganygyerek is képes lehet

barmire...

Nagy-Koré Maria: Seta a Temzenel

.“
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Batuskané Kiss Katalin: Sziilinapi meglepetés

Most egy nagyon régi torténetet mesélek el Neked,
ami velem tortént meg egy lanyha aprilisi napon,
ugy 16 évvel ezel6tt. Kis csaladom nem sztikolko-
dik ma sem apré meglepetésekben, de amit akkor
tartogattak nekem, az nem volt mindennapi.

Egy szép kerek sziiletésnapi évfordulét — az enyé-
met - késziiltink megiinnepelni aprilis honap-
ban, amelynek els6 napjardl azt tartjak az ore-
gek, hogy ,aprilis bolondja, majus szamara.”
Annyira nem vicces ez a mondas, hiszen ami
az idGjarast illeti, ez a hdnap mindig sok meg-
lepetést tartogat, ezért is nevezik még ma is
bolond héonapnak. Maskiilonben szeretem ezt
az idészakot, nem csak a sziiletésnapom miatt!
Sok jeles nap talalhaté aprilisban, igy példaul
a koltészet napja, a Fold napja; az irhajozas, a
tancmiivészet vilagnapjara is ekkor szoktunk
emlékezni. Es ugyancsak ez a hénap jelzi a ter-
mészet, a tavasz ébredését, a csicsergdé mada-
rak hangja pedig meghozza nekem a simogato,
meleg napsiitést, vele egyiitt a viragos tavaszi ked-
vemet. Késziiltem is annak rendje-mddja szerint a
tavaszra, nemcsak kint, hanem bent is, a lakasban.
Egyik nap mindent f6lforditottam, nagytakaritas-
ba kezdtem. Itthoni ruha, feltiiz6tt haj, seprd, la-
pat, porrongy, vodor, ablaktisztité meg minden,
ami kell egy ekkora munkéahoz. Jol belemeriiltem,
csapzottan, kissé faradtan le-leiiltem a konyhaban
egy kicsit pihenni, amikor megszolalt a telefon.
Zita, a legidGsebb fiam felesége volt a vonalban.

- Kati, légy szives azonnal gyere segiteni, uszik
a lakas, elaztattak benniinket a felettiink lakok!
Hozzal vodrot, felmosdt, meg amit tudsz, de na-
gyon siess! Majdnem bokaig allunk mar a vizben,
a szomszéd meg nincs itthon! A vizet sem tudjuk
elzarni, ami csak ugy zuhog folottiink! (A torté-
nethez hozzatartozik, hogy a fiamék a lakételepi
lakasunkban laktak ekkor, amit még a kétezres
évek elején vettiink, részben 6rokségbol.) Gondol-
hatjatok, milyen gyorsasaggal kaptam fel mindent,
amit ilyen helyzetben ,,mentésre” lehet hasznalni.
Vittem sopriit, lapatot, vodrot, partvist, felmosat,
egy csomo ruhat osszeszedtem, amivel vizet lehet
felitatni a foldrél. Egyszoval: teljes menetfelszere-
léssel indultam és érkeztem, szinte 16haldlaban,
otthagyva csapot-papot, a ndlam 1évo felfordulast.
Az dltdzetemmel nem is torédtem, arra most nem
volt id6. Egy pillanatra azért atfutott az agyamon,

hogy talan a bolondjat jaratjak velem, hiszen el6t-
te este ott jartam, nem volt semmi baj. Bar egy
lakds elaztatasahoz néhdny ora is elég, nem kell
hozza egy egész éjszaka! Aztan elhessegettem ma-
gamtol ezt a hirtelen tamadt gondolatot, és rohan-
tam, ahogy csak tudtam. Végre odaértem a fold-
szinti lakas aitaidhoz. becsongettem. Gyanus volt
a nagy csend,
nem is volt zarva
az ajto. Beron-
tottam!  Hat...
ami akkor foga-
dott, azt sosem
felejtem el! Viz-
nek sehol sem-
mi nyoma, bent
a nagyszobaban,
kioltozve, mo-
solyogva félkor-
ben allt a csala-
dom: anyukam, a harom fiam, a menyem, Zita
édesapja és édesanyja. El6ttiik, a padlé kozepén
a vazaban egy hatalmas viragcsokor, és amikor
meglattak, razenditettek a ,Boldog sziilinapot™-
ra. En a meglepetéstél széhoz sem tudtam jutni!
Takaritasra késziiltem, ehelyett kdszontd, tinnep-
16 csapat fogadott. A kerek sziiletésnapomat ezzel
a kis tréfaval tették szamomra emlékezetessé. Ter-
mészetesen meg is Orokitették a vissza nem térd
pillanatot. Kezemben a felmosé vodor, a partvis,
meg a tobbi csak ugy a karomon logott. Képzelhe-
titek a litvanyt, milyen jol néztem ki! En, aki min-
dig csinosan, divatosan, fiatalosan megyek ilyen
eseményre, most ott alltam, csapzottan, csurom-
vizesen, latszott rajtam, hogy az otthoni munka-
ban mér alaposan kiféradtam. Es ebben a p6zban,
oltozetben lettem lefotézva! De a vidam hangu-
lat csak fokozddott, mert ekkor eldrelépett Zita,
és kezében egy eziist szalaggal atkotott, masnival
diszitett, bordé barsonnyal bélelt kis dobozkat
nyujtott at, a csalad sziilinapi ajandékat. Mikor ki-
nyitottam, 6romomben szinte felsikoltottam! Azt
kaptam, amire régdta vagytam: egy csodalatos
arany nyakék lapult az ékszerdobozban. Boldog
voltam, hatartalan volt az 6romoém. Potyogtak a
konnyeim, els6sorban az 6romtél, am az is eszem-
be jutott, hogy ezt az 6romet mar valakivel nem
oszthattam meg...
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Martonné T: Elmények - Obudai élmények

(Kollér K. Laszl6 Oreg Banda c. konyvének bemutatoja: 2022.06.22.)
Kényvbemutaté zenével. Es az élmény még fokozva tdnccal is.

AKki szereti a zenét, az tdncolni is szeret,

Es a ketté csodds élményt eredményez.
Szamomra ez volt az Oreg Banda kényvbemutatd
Negyedik eseménye, egy igazi meglepetéssel.

A zenekarok és a Hercel tanccsoport

Ko6z0s musora adta az élményeket.

Az est fergeteges volt, életht helyszinnel,
Budapesten egy szabadtéri kerthelyiségben.

Mar a hely is titokzatos, kiilonleges,

Az est eseményei pedig fokoztak az élményeket.
Szinte minden korosztaly jelen volt.

Ismeretleniil is mosolyogtak egymasra az emberek.
Ki-ki a maga mdédjan atélve

Az ének, a zene, a tanc litktet6 hangulatat.
Koszonet Kollar Klemencz Laszlonak az érzésért,
Melyet Ujhartyédnnal szemben tapl4l.

Az 6 személyes varazsa és kotddése

El6hozza az emberekbdl az emberséget.

Minden egyes bemutatén mindig biiszkébb és biiszkébb
Vagyok arra, hogy Ujhartyan a sziil6foldem.

J6 volt latni a lelkes kozonséget, akik

Onfeledten élvezték az est hangulatat.

Hiszem, hogy ilyen eseményekre

Van sziikségiik a mai embereknek.

Koszonet mindenkinek a felemeld estéért,
Felemel6 volt a végén a kozos tanc.

Ezen az estén érezhettiik az emberséget,

Az 6szinte hitet, szeretetet és a békét.

Nagyon meghat¢ volt latni, hogy

Egyiitt rezdiil a k6zonség az est megalmoddjaval.
Koszonet a konyv szerzdjének,

Csak tanulhatunk téle, szivbdl gratulalva!
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Farsangoltunk...

2002 februarjat irtuk. Huszonkét évvel ezel6tt
még az egyik dabasi altalanos iskolaban tanitot-
tam, és egy szép hagyomanyt, a farsangot eleve-
nitettiik fel kisdiakjaimmal ennek a tanévnek
a masodik felében. Azért igy hivom O6ket, mert
akkor épp otodikesek voltak, teli izgalommal,
energiaval, és ahogy kozeledett a februar, az osz-
talyfénoki orak egyre csak azzal teltek, hogy mi-
lyen jelmezzel lepjiik meg az igazgatd bacsit, a
tandrokat, az ott dolgozé technikai dolgozdkat, a
sziiloket és a didktarsakat. Csak ugy zaporoztak
az Otletek! Tobben is azzal alltak el6, hogy egyéni-
leg indulnak a versenyben. Végiil az egyik fiu - kis
alacsony, 6rokmozgo, pufok termet, R., az osztaly
sz0sz0l06ja, késébbi mokamestere - brilians 6tletét
kitoré orommel fogadtuk.

-Tudjatok mit? Induljunk a jelmezversenyen
mindnydjan, oltézziink be haremholgyeknek, az
of6 - ha mar ugyis 6 a f6nok - legyen a torok basa.
Mi pedig korbelengjiik
majd a zsiri el6tt, lejtiink a
nézoknek is egy kis csabi-
t6 hastancot, hatha sikeriil
6ket bevonni a produkci-
onkba. R. szavai teljesen
felvillanyoztak a csapatot.
Oriasi ovaciéval fogadték,
ugy kellett 6ket lecsendesi-
tenem, nehogy kideriiljon,
miben santikdlunk. En is
szuper Otletnek talaltam
ezt a nem mindennapi ja-
vaslatot, a tobbiek azon
nyomban hozzakezdtek a
ruhakoltemények megter-
vezéséhez. Persze az szoba
sem johetett, hogy a ru-
hakolcsonzébol szerezzitk
be a kellékeket, hiszen a
korabbi évek tapasztalatabol tudtuk, hogy a zstri
a sajat készitési jelmezeket részesiti elényben, és
azokat dijazza, akik a pazar otleteket maguk valé-
sitjak meg.

A legizgalmasabb része a dolognak az volt, hogy
titokban kellett tartani, mire és hogyan készii-
link. Bevallom, ettdl féltem a legjobban! Cserfes
kis csapat volt az enyém, szerencsére a bal kezde-

DABASON TORTENT

téig minden rejtve maradt. Végre elérkezett a var-
va vart szombat délutan! Mivel a mi szaktanter-
miink az iskola hatsé bejaratahoz volt kozel, ott
settenkedtiink be, szinte észrevétleniil, mindenki
hozta a maga kis batyujat, mélyen elrejtve a ha-
remholgyek o6ltozetét tartalmazé ruhadarabokat.
Természetesen a sziilok is segitettek, volt, aki 6l-
toztetett, masok kifestették a fitik és a lanyok arcat,
volt, aki egy valodi kémuves talicskat varazsolt
nem kis munkaval a torok basa ,igazi tronjava.”
Oriasi volt az izgalom! Késziil6dés kozben pedig
annyit nevettiink egymason! Képzeljétek csak el:
az 6todikes fitkon egy darab melltartd, piros, kék,
sarga, bokaig ér6é bé bugyogo, testiiket sejtelme-
sen beboritotta valamiféle atlatszd, szinesebbnél
szinesebb anyag, hogy jol lehessen latni majd a
hastancukat és a tanc kozben ide-oda rengé poca-
kokat. Volt, aki zene nélkiil mar probalgatta a csa-
bitd, korkords mozdulatokat! Arcukat muszlinbdl

késziilt alarccal takartak el, szinte egymast sem
tudtak felismerni. Fejiikdn szines turban, csillo-
go6-villogo kovekkel, karjuk ékszerekkel, vékony
lancokkal diszitve, csorogtek, ,,sippal-dobbal-
nadi hegedtvel” A lanyok hasonldéan oltoztek,
persze, a filkon sokkal jobban mutatott minden,
és hatasosabb is volt, ami - az eseményre tekintet-
tel - ugyebar teljesen érthetd. Na és az ofével mi



van? Bizony, én sem akartam lemaradni a kis csa-
patomtol, feltérképeztem otthon a polcos szekré-
nyemet, és nicsak! El6keriilt egy fényes, miszalas
anyag, piros-sarga-kék-rézsaszin-zold szinekben
pompaz6 agynemiihuzat - konkrétan paplan és
parna - amelyet a kdznyelvben szaténnak nevez-
tek akkor. /A szatén egyébként szovési mod és
nem anyagtipus. / A paplanhuzatot a mindenben
partner sziilék segitségével magamra aggattam,
ez volt a kaftanom, fejembe szines turbant nyom-
tam, orrom ald kaptam egy porge, fekete bajuszt,
szakallat meg festettek ram a gyerekek. Képzel-
jétek el, milyen élvezettel tették! Egymasnak ad-
tak a szem- és arcfestékeket, egyéb kenceficéket,
csakhogy mindenki kenhessen egy kicsit a tanar
néni arcara. En természetesen hagytam, és ve-
lik egyiitt mokaztam! Honnan, honnan nem, de
szereztek a ldbamra egy par, legaldbb 3 szammal
nagyobb, orran felpordiild, aranyszinii sarut. Még
szerencse, hogy nem kellett benne gyalogolnom,
mert a kdmives talicskaba beletették a csiricsaré
huzattal ellatott parnat, ez volt a trénszékem, ra-
ultettek, és a menet élén betoltak a zstri elé, mo-
gottem felsorakozva az udvarhélgyeimmel. A ha-
tas leirhatatlan volt! A kozonség jobbra-balra délt
a nevetéstol, a zstri tagjai csak ugy hahotaztak!

1Zzen
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Bene Edit fotdja:

DABASON TORTENT

Hat még akkor, amikor elindult a zene, amelyre
lejtették a tancot az udvarholgyek! Tiz fia és tiz
lany!

A koreografia mar készen volt: a lanyok kezében
legyez6palma levelei lapultak, ezekkel legyeztek-
kényeztettek, a fitk korbealltak és kdrbetancoltak
a basat, mikozben csabité csipdmozdulatokkal,
csorgokkel jelezték feléje mély hodolatukat. A
hatast fokozandé, néhany kolomp, kisebb dob,
furulya és triangulum is elékeriilt. Es ekkor meg-
szolalt a hangfalakbol valami kigyobiivols-féle
zene! Ezt a felvételt az egyik szil6 intézte. Lej-
tettiik a hastancot, kolompoltunk, csoérogtiink,
mulattunk, hogy a t6rok basa - és természetesen
a zstiri - kedvére tegyiink! A hatds nem maradt el.
A zstrit ugyan nem sikeriilt megtancoltatnunk,
de a kozonség veliink egytitt ropta! Faradozasunk
nem volt hidbavalé: az én kis 6todikeseim elvitték
a palmat, megnyerték a jelmezversenyt. Jutalmul
egy hatalmas tortat kaptunk, amelyet néhany perc
mulva 6romiikben fel is faltak a folyosérdl nyild
ebédlében. Ez a farsang felejthetetlen élmény volt
akkor! Boldogan emléksziink r4, és idézziik fel ezt
a napot minden egyes 6téves talalkozénkon.

Batuskdné Kiss Katalin
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VENDEGSAROK

lochom /Zsolt

,Szamomra a koltészet a 1élek tiikre”

Erdély délkeleti szegletében, Kézdivasarhelyen
szlilettem 1989. november 9-én. Sziil6féldem gaz-
dag torténelme és kulturaja atitatta gyermekkoro-
mat. Iskolai éveimet a Petéfi Séndor Altalanos Is-
kolaban kezdtem, majd a nagy multa kantai Nagy
Moézes Gimnaziumban folytattam, és a Dr. Csiha
Kalman Reformatus Kollégiumban fejeztem be.
Négy éven at foszerkesztdje voltam a reformatus
kollégium didklapjanak, a Sulisok(k)-nak, ahol
elsé verseim is megjelentek. Ujsagird, publicista
édesapam, akinek az évek soran huszonét konyve
jelent meg, szintén nagy hatassal volt késébbi al-
kotoi kibontakozdsomra.

2008 és 2011 kozott a Sapientia EMTE csiksze-
redai kardn végeztem kommunikdci6 és kozkap-
csolatok szakon, ugyanitt fejeztem be 2015-ben
mesteri tanulmanyaimat.

2010 oktoberétol 2017 novemberéig Gjsagiroként,
foto- és videoriporterkéntdolgoztam a Székely-
hon hirportalnal és a hozza tartozé nyomtatott ujsagoknal. 2018-2022 koz6tt a megyei dnkormanyzat-
nal dolgoztam, mint kommunikaciés szakember.

2019-ben Csokszereda cimmel jelent meg elsé verskotetem, amely 120 verset és 30 fotdt tartalmaz. A
kotetet Csikszeredaban, majd sziilévarosomban Kézdivasarhelyen is bemutattak.

Komolyabban 18 éves koromban fogalmazddott meg bennem a vagy, hogy szavaimnak, gondolataim-
nak keretet adjak, és azokat vers formdjaban masokkal is megosszam. Els6 verseimet még kézzel irtam
egy fiizetbe, majd késobb kozosségi oldalakon tettem kozzé, elkezdtem blogot vezetni. Akkor tettem
magamnak egy igéretet, hogy harmincéves koromra konyv formajaban is meritést adok verseimbdl.
Taldn ez az egykori igéretem késztetett arra, hogy 2019-ben kézbe vegyem az addig irt verseimet, és
azokbdl valogatva sziiletett meg az elsé kotet. Ujabb fogadalom kovetkezett: dtévente tjabb verskotetet
jelentetek meg!

Az évek soran sok mindenrdl irtam: haza- és Isten szeretetrdl, boldogsagrol és annak keresésérdl, sze-
relemrdl, csalodasrol és csalodottsagrol, de aktualis témakra is reflektaltam.

Az iras mellett masik nagy szerelmem a fényképezés, ezért sajat fotdéimmal szoktam illusztralni ver-
seimet. Van, amikor egy talalé fényképet keresek a versem mellé, maskor meg egy fotdt taldl meg egy
vers, vagy épp az adja az ihletet, hogy megsziilessen. Hiszem, hogy kéz a kézben jarva a verssorok és a
képsorok kiegészitik egymast, talan mas értelmet is adva egyik a masiknak.

Mig az elsé kotet versei Csikszeredaban sziilettek, és az egyik vers daitumozasanal tortént eliras adta a
kotet cimét, addig masodik verseskotetem — amelyen jelenleg is dolgozom - tobb verse Sikaszdn ihle-
t6dott, ebbdl a szdjatékbol sziiletett a Sok a sz6 cimado verse a konyvnek.

A COVID alatt otthonrdl dolgozhattam, igy tobb idém jutott az alkotasra, ez id6 alatt kezdtem el tob-
bet irni és olvasni. Parom biztatasara 2021-ben elkiildtem néhany versemet kiilonb6z6 palyazatokra,
melyek meg is jelentek harom antoldgia kétetben. Ugyanakkor elnyertem a Selyemgyar Alapitvany
irodalmi palyazatanak fédijat is. Mindez adott egy pozitiv 16ketet a tovabbi alkotéi munkahoz.
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2022 ujabb mérfoldké volt az életemben, junius
3-an megsziiletett kisfiunk, Jézsika, aki azota is be-
aranyozza mindennapjainkat. Abban az évben mar
tizenot antoldgidban jelentek meg verseim. A palet-
ta kiboviilt, kisfiamnak hala,elkezdtem gyerekverse-
ket és meséket is irni, és a proza miifajaban is egyre
tobb irdsom sziiletett. 2023-ban mar tobb mint har-
minc antologia jelentette meg lirai és prozai miive-
imet. 2023-ban elnyertem az Orszagos Mécs Lasz-
16 Trodalmi Tarsasag altal meghirdetett Ev prézaja
irodalmi dij arany oklevelét, ennek koszonhetéen
idén megjelenik 6nallé prézakoétetem is Pofonok és
csOkokcimmel, amely harminc novellat, torténetet

fog tartalmazni.

2023 januarjaban talaltam ra a Gyoni Géza Irodalmi
Korre és az altaluk kiadott Alkotdra, amelynek azota
allando¢ alkototarsa vagyok, és tevékenységiiket is ak-

tivan kovetem.

VENDEGSAROK

Tagja vagyok az Irodalmi Radi6 alkotokozosségének, valamint felvételt nyertem az Gjonnan alakult
Siili Andras Muvészeti és Irodalmi Alkotoi Korbe.

Eddig mintegy hatvan antolégidban jelentek meg verseim, prézaim. Jelenleg Székelyudvarhelyen élek
és alkotok, parhuzamosan tobb konyvon is dolgozom: az utolsé simitasokat végzem prozakotetem

Iocho Zsoft

anyagan, késziil a masodik verseskotetem, kisfiamnak irt
versekbodl és mesékbdl egy gyerekkonyvon dolgozom, vala-
mint egy 30 napos elmélkedéssorozatot is irok decemberre.
90 évvel ezel6tt sziiletett Székhy Juhos Janos koltd, akinek
harom kotete jelent meg életében, a csaladi hagyatékbol az
eddig a fiok mélyében lapuld, irogéppel lejegyzett versekbdl
készitek egy posztumusz verskotetet idén novemberre.

Az ember, amig fiatal, olthatatlan vagyat érez magaban arra,
hogy kifejezze 6nmagat. Versekben, tettekben vagy proza-
ban. J6 érzés leirni a kimondhatatlant... A versek, gondola-
tok, egypercesek, novellak — bar megsziilettek —, csak akkor
maradhatnak életben, ha foglalkoznak veliik, ha olvassak
Oket. Ezért is oriiltem a felkérésnek, és koszonom a bemu-
tatkozasi lehet6séget Hermann Marikanak.

Akt, portré, taj vagy csendélet - minden csak a szavak vo-
nalvezetésétdl fiigg! Fény és arnyék, sotétség és vilagossag,
orom és szomorusag, mosoly és derd, tirkiz kivancsisag,
gyermeki hit — egy par szin palettamrol...

Ugy hiszem, az ember mindaddig fiatal marad lélekben,
amig mer gondolkodni, amig le meri irni gondolatait. Amig

mer alkotni. Altaldban akkor irok, ha boldog, vagy ha csalddott vagyok. Szerencsés embernek mond-
hatom magam, mert az élet minden apré6 szépségének tudok 6rvendeni, boldogsaggal tolt el, hogy
élhetek. A legnagyobb boldogsag szamomra mégis a csaladom, altaluk tudok kiteljesedni, alkotni.
Szamomra a koltészet a lélek tiikre, egy hid a lathaté és lathatatlan vilagok kozott. Egy univerzummal
folytatott beszélgetés, ahol a szavak a valosag és a képzelet kozott tancolnak.

Kisfiammal Jézsikaval
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Iochom Zsolt:
sziiletésnap, tanclépésekkel

huszonhat éves létemre
raeszmélek az éltemre

ugy tekintek a létemre

mint egy lajkra az éterbe

egy vagyok, és van milliard
oranként sziiletik trillidrd
kedvelhetsz szazat

kovethetsz ezret

posztolsz s jonnek a kommentek,

koztiik trendik és kommertek... s
hirtelen megszakad az Internet %
s egyediil vagy - _‘;
oda minden kapcsolat! -
- Szabad egy tdncra? 5

Marcius 15 Szekelyudvarhelyen Iochom Zsolt:

Koltem én’

szegény ki kolté

s nincs mibdl koltson
szamara nincs kolcson
nincs mit fel6ltson
nincs mit kit6ltson...
0, te szegeény,

miért vagy te kolt6?

“

- gazdagitom

az egész

vilagot!

Iochom Zsolt: egyszeriien

az élet egyszerti
bonyolult 6romok
nélkiil

az élet bonyolult

egyszer 6romok
nélkiil

egyszer:
az élet
6romok
nélkiil
bonyolult
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Beszelgetés Martonné Terézkevel

Terézke (mindenki csak igy szolitja) ismerGsei egybehangzo véleménye szerint életvidam és hiperak-
tiv Ujhartyani lokalpatridta nyugdijas. Ezt a beszélgetés alapjan én is megerdsithetem, ugyanis szinte
mindenrdl tud, figyelemmel kiséri a kozéleti és kulturalis eseményeket, és rendszeresen részt is vesz
azokon. Az 6t ért sorscsapasok ellenére (elveszitette férjét és egyik gyermekét) derts és nyitott, érdek-
16d6 személyiség maradt.

- Szia, Terézke! Nagyon oriilok, hogy ujra
hallom a hangodat!

- Szia, Feri! En is 6riilok! Most, hogy mon-
dod... Tényleg... Hogy rohan az idé... Ta-
lan nyaron talalkoztunk utoljara. De majd
igyekszem tobbszor elmenni az 9sszejove-
teleitekre.

- Ugy legyen. Akkor, ha gondolod, kezd-
hetjiik is. Osszefoglalndd roviden az élet-
filozéfiadat?

- Igen! Az nalam nem nagyon bonyolult.
A lehetd legtobb id6t eltolteni emberek,

?(’f;’ 45 s i \ gyerekek kozott, foglalkozni, beszélgetni
SRt Ik N veliik, meghallgatni Gket, és amennyiben
¥ lehetséges, segiteni nekik. Segiteni mindig
&

lehet, mindig lehet egy kicsit tobbet adni...
Tulajdonképpen egész életemben ezt csi-
naltam.

- Mivel foglalkoztal nyugdijazasod el6tt?

- Amiota az eszemet tudom, imadom a
gyerekeket, ezért egy ideig képesités nélkii-
li 6vondként dolgoztam. De felndttekkel is
szeretek foglalkozni, és ebbdl a szempont-
bdlis szerencsésnek tartom magam, hiszen
tevékenykedtem utazasi iroddban, voltam konyvtaros, kulturhaz vezetd, és végiil visszatértem a nagy
szerelemhez, a gyerekekhez, és az Gjhartyani dltalanos iskolabol iskolatitkarként mentem nyugdijba.

- Ha jél sejtem, akkor nyugdijba vonulasod utan sem nagyon tétlenkedtél, igaz?

- Tényleg nem volt idém unatkozni... Tiz éven keresztiil iranyitottam az Gjhartyani Lila Akac Nyug-
dijas Klub életét. Tagja voltam a klub énekkaranak és tanccsoportjanak. Az Irodalmi és Helytorténeti
Tarsas Kor munkajabdl is kivettem a részem. De minden olyan miivészeti, kulturalis vagy kozéleti
rendezvényen, ami Ujhartyannal kapcsolatos, azon én ott vagyok.

- Ossze tudod szdmolni, hogy mennyi rendezvény szervezésében vettél részt?

- Nem tudom... - mondta elgondolkodva. - Ez biztosan nem sikeriilne. De azért megpréobalom...
Voltak tajhazi napok, kiallitasok, konyvbemutatok, koncertek, tdncnapok, fesztivalok, pénzgytjtés az
iskolanak és 6vodanak, falu- és varosnapok. Biztosan kihagytam néhanyat. De itt kell megemlitenem,
hogy férjemmel a 90-es évek elején alapito6 tagjai voltunk az Gjhartyani felnétt tdnccsoportnak, és eb-
ben természetesen tancoltam is.

- Olyan, mintha mindeniitt ott lennél....

- Hahaha... - kacagott fel. - Ezt mar nagyon sokan mondtak nekem. En tulajdonképpen mindenben
hajland¢6 vagyok részt venni, amiben meglatom, hogy az valami pluszt, értéket ad hozza a kdzosség
mindennapi életéhez. Es ez nem magamutogatés, egyszertien csak igy érzem jol magam....
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- Kitdl 6rokolted a kultira szeretetét?

- Jurik Janostol, az édesapamtol. Nagyon sokat tanultam téle. A 40-es, 50-es években dsszegytjtotte a
helyi fiatalokat, elvitte 6ket szinhazba, majd betanitotta nekik a szindarabokat, és azokat itthon el6ad-
tak a kultirhazban. Késobb lovaskocsival bejartak a kornyékbeli telepiiléseket, és ahol igény volt ra,
bemutattak tudasukat. Amikor hazaértek, biiszkén mesélte, hogy mekkora sikere volt a kis énkéntes
szinjatszo6 csoportnak.

- Mit gondolsz, miért van az, hogy az Gjhartyaniak mintha kicsit jobban értékelnék a kulturat, a hagyo-
manyokat, a helytorténetet, mint mashol?

- Azt hiszem, ez a zenére vezethet6 vissza. A svab hagyomanyokban nagyon mélyen gyokeredzik a ze-
nélés szeretete, és ezt mindenki hozza magaval, azt is mondjak, hogy ez veliink sziiletik. A zenei hagyo-
manyok megérzése, miivelése pedig teljesen természetes médon vonzza magahoz a tobbi muvészeti
agat. Persze ehhez sziikség van elkotelezett emberekre, akik nem sajnaljak raszanni szabadidejiiket, és
hajlandok felkutatni, segiteni a tehetséges, érdekl6dé fiatalokat.

- Rendszeresen publikalsz az Alkotéban. Hogyan és miért kezdtél el irni?

- El6szor én is, mint sokan masok, a magam szoérakoztatasara vagy inkabb az asztalfioknak irogattam.
Aztan jott a covid jarvany, és azt lattam, hogy rengeteg idés embert nem érdekeltek a korlatozasok,
felel6tleniil kockaztattak életiiket. Felhdborodasomban irtam hozzajuk egy kialtvanyt, majd elkezdtem
gondolkodni azon, hogyan lehetne azt eljuttatni a célk6zonséghez. Eszembe jutott a Dabas Radi, nem
vagyok ijedds természetii... Hat felhivtam 6ket. Ordasi Brigitta vette fel a telefont, és rendkiviil ked-
vesen végighallgattamondanivalémat, majd legnagyobb meglepetésemre azonnal beleegyezett abba,
hogy beolvassam az irasomat. Ekkortdl kezdtem rendszeresen leirni a koriilottem zajlé eseményeket. ..
- Es hogyan keriiltél kapcsolatba a Gyoni Géza Irodalmi Korrel?

- Egyszer olvastam, hogy a DABIK Facebook oldalara karacsonnyal kapcsolatos irdsokat varnak.
Megint felhivtam Brigittat, 6 pedig megadta nekem Hermann Marika telefonszamat. Természetesen
azonnal hivtam 6t, és rovid beszélgetés utan elmondtam, hogy nekem van egy karacsonyi irasom, amit
szeretnék kozzétenni. Elmagyarazta, hogyan juttathatom el hozza az irast, majd még nagyon sokaig
beszélgettiink. Mesélt az irodalmi korrél, annak munkéjardl, a programokrél, a tarsasagrol... Es én
egyre erdsebben éreztem, hogy nekem mindenféleképpen kozottiik van a helyem.

- Igen! Sokan mondtak mar, hogy miutdn Marikéval beszélgettek, nekik is hasonl6 érzéseik tdmadtak.
- Szerintem is! Hatarozottan van valami Marikdban... - mondta halkan nevetve. - Valami kiilonleges
empatiaval képes megszdlitani barkit, és a beszélgetések utan szinte kényszert érez az ember arra, hogy
irni kezdjen! Teljesen megvagyok gy6zddve arrol, hogy Hermann Marika egy foldreszallt angyal, vagy
egyszer majd az lesz!

- Azt hiszem, mar sikeriilt eléggé zavarba hozni Marikat, tehat inkabb beszéljiink masrdl.

- Igazad van! - felelte viddman. - Johet a kovetkezd kérdés!

- Nemrégiben volt egy jotékonysagi rendezvény, ott mutattad be az irdsaidbdl késziilt kiadvanyt, mely-
nek bevételét egy ujhartyani csaldd megsegitésére ajanlottad fel. Mesélnél errdl egy kicsit?

- Nagyon szivesen, de csak a kiadvanyrdl! Hittel és reménnyel az élet tjan, az almok felé cimmel jelent
meg. Egy rovid bemutatassal indul, majd kovetkeznek az irasaim tematikus elrendezésben: a csaladrol,
yjhartyani eseményekrol, rendezvényekrol, baratokrol, kedves emberekrél, hitrél sz6l6 irasok, szép fo-
tokkal illusztralva. Ennek volt egy nagyon nagysiker(i bemutatdja, melynek bevételét tényleg jotékony
célra ajanlottam fel.

- J6l éreztem, hogy a lapbdl a csaldd, az emberek szeretete és az Ujhartyén irént érzett elkotelezett ra-
jongasod arad?

- Igen, nagyon jol érezted! Ezt szerettem volna elérni! Igazabdl ennek a kiadvanynak nem is annyira az
irasok szinvonala, hanem inkabb a tartalma adja meg az igazi értékét. Olyan vagyok, mint egy krdni-
kés, megorokitem az utdkor szdmdra a koriilottem zajlo eseményeket és rendezvényeket... Es persze
rajongok a csalddomért, az emberekért, Ujhartydnért... Es miel6tt még elfelejteném, feltétleniil koszo-
netet kell mondanom Marika lanyanak, Sztics Szilvinek, aki nélkiil biztosan nem johetett volna létre ez
a kiadvany! Nagyon szépen koszonom, Szilvike!

- Azt hiszem, jot beszélgettiink, és sajnalom, hogy vége van. De azért még megnézziik, hogy Marika
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utan téged mennyire lehet zavarba hozni! Ugyanis ¢ egyszer azt mondta rélad, hogy “Terézke egy
élettel teli, imadnival¢ kis szeretetgombdc”. Meg kell mondanom, hogy ez rendkiviil talalé hasonlat!

- Jaj, Feri, ezt ne csindld! - mondta halk nevetéssel. - A végén még lanyos zavaromban fiilig fogok pi-
rulni.

- Rendben! Akkor készonoém a beszélgetést, Terézke, és remélem hamarosan eljohetsz kozénk!

- Nagyon oriiltem, Feri! Sziasztok! Es amint lehetséges, megyek!

Szabé Ferenc

£

W S
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Nagy-Koré Maria: Tavasz a kertben

I IOC I I~ IO
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VELUNK TORTENT

A 2023. november 27-i taldlkozénkon Rozvényi Dévid iré és
Torok Tiinde el6ado voltak a DABIK vendégei, akik bemutattak az
iré Régi id6k boldogsagboltja cimii legtjabb konyvét.

A konyvbemutaté el6tt ellatogattunk vendégeinkkel a Gyoni Gé-
za-emlékszobaba, majd a Kossuth Miivel6dési Kozpontban kezde-
tét vette a riporttal egybeszétt izgalmas, tartalmas eléadas torté-
netekkel, versekkel, dalokkal. K6szonjiik az élményt, a dedikalast.

A DABIK-karacsonyt 2023. december 11-én tartottuk meg Or-
kényen egy békés, meghitt kornyezetben. Koszonet a meghivasért,
a lehetdségért. Meghato érzéssel toltott el, hogy mindenki eljott.
Koszonet a vendégeinknek, hogy veliink tinnepeltek. Mert tinnep
volt ez, iinnep a javabol, és ezt nem csupan az iinnepi diszbe 61toz-
tetett asztal jelezte, nemcsak a kedvességek, versek, dalok, mesék,
egyiitt rezdiilések, torténetek, hanem az emberi lelkekbdl kiarado
onzetlen szeretet is.

~

BUEK DABIK: 2024. 01. 08. Ezen a talalkozén
versekkel, torténetekkel, dallal, finom falatokkal tj
évet koszontottiink, megemlékezve a koriilottiink
zajlé eseményekrdl, Wass Albert koltérdl, terveket
szovogetve arra, hogy a vilag szebbé, jobba valjék.

Elmény volt a taldlkozénk minden perce. Készonet
érte minden résztvevének, és kiilon koszonet tar-
sunknak, Rozsikanak, hogy e talalkozét az ottho-

naban tarthattuk meg.

2024. januar 22-én emlékeztiink a magyar kultira napjara. A Gyoni Géza Irodalmi Kor tagjai - az e
napra tervezett talalkozo keretében - részt vettek a Dabas varos altal szervezett magyar kultdra napi
tinnepségen a Kossuth Mivel6dési Kézpont nagytermében.

Az tinnepség kezdetén meghatott tisztelet-
tel énekeltiik a Himnuszt, 6rommel néztiik
a kivetitett fotokat, melyeken a Miivel6-
dési Kozpont vezetdje, Tapodi Katalin és
Garamszegi Maria muvel6désszervezd at-
veszik a ,Koézmiivel6dési Mindség Dij”-at
Pannonhalman, a Bencés Gimnazium disz-
termében. Szivvel, szeretettel gratuldlunk a
dij elnyeréséhez. Kivanunk az intézmény
vezetGjének és munkatarsainak tovabbi
sikereket, jO egészséget a munkaban és a
mindennapokban.

Koszonom a tarsaimnak, hogy e jeles na-
pon egyiitt tinnepeltiink.
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DABIK sziiletésnap 2024. februar 19-én.
Lengyelné Torok Erika: DABIK

Kel a tészta a kend® alatt,
melegiti a felkel6 nap.
Torta késziil, sziilinapi,
tinnepelni fog a DABIK.

Kerekedik mar a torta,

Ot gyertya fog égni rajta,

mint az egyiitt toltott évek szama,
a tengernyi élmény jutalma.

Sok szép napnak hosszu sora,
boldog is mind, ki a csapat tagja.

Sirasok és nevetések,

musorok és szép emlékek,
izgulasok, utazasok,

alkotasok és hallgatasok,
rimelések, dalolasok,

ezek vagyunk mi, DABIK-osok.

Azt kivanom e jeles napon:
Tartsunk még sok sziilinapot!

“Igazi kozosség csak ott jon létre, ahol az emberek rejtélyes modon szeretik egymast. Vagyis baratok.

Minden érdeken, vallason, politikdn, tarsadalmi helyzeten és vilagnézeten tal.

Miiller Péter kozosségrdl formalt gondolata jol illik a DABIK csapatara, hiszen egy csalddias légko-

ri barati kozosség fogadta a kedves vendégeinket, akik kozott tisztelettel, szeretettel tidvozolhettiik

Dr. Misz Iriszt, a MOIKK elnokét, Dr. Szitds Jézsefet, Valentyik Ferencet, Dabas véros diszpolgarat,

helytorténész irdt és Stefanic Alexander irot, koltét, valamint sok mas kedves koltészet kedvelét, akik

megtiszteltek jelenlétiikkel, és veliink tinnepelték a Gyoni Géza Irodalmi Kor 5. sziiletésnapjat.

“..Es szolt a kolto: —
Nézd, ott messze tavol ‘

Egy sugar valik sziirke, vak homalybdl, e —

Egy kosza, félénk, reszketd sugar -

S oszlik el6tte lomha, stird fatyol,

Torik az arnyék mind, amerre jar” g

Gyoni Géza: Es szolt a koltd cimi versének e csodés részletét tiiztik a
zaszlonkra 2019. februar 25-én, amikor tapasztalat nélkiil, de sziviinkben
szeretettel indultunk az elsé taldlkozonkra a Kossuth Mivelddési Koz-
pontba, mi négyen, alapit6 tagok: Hermann Marika, Szfics Szilvia, Figula §
Csaba, Cserna Ferenc. Istennek hala voltak érdekl6ddk, uj tagok csatla- 4
koztak, masok lemaradtak, de vannak driasi veszteségeink is.

Elhunyt tagjainkra emlékezve ezen a talalkozonkon fellobogtak a kegye-
leti mécsesek langjai Horvath Marika, Janicsak Janosné, Dr. Torok Gyorgy emlékére, majd felcsendiilt
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a dal, Schubert: Ave Maria So6s-Gy0rffy Katalin el6adasaban.
Az elmult 6t évet felidézve jutottunk el a 2023-as év torténé-
seihez, értékeléséhez.

Az Angry Cat Kft. jovoltabdl folytatva a hagyomanyunkat, ez
évben is adhattunk at elismeréseket. Tagjainkat emléklapok- PFg
kal jutalmaztuk. :

A Gyoni Géza Irodalmi Koérben 2023-ban végzett kiemelkedd
munkdjaért DABIK elismerést kapott:

Antal Tiinde

So006s-Gyorffy Katalin.

Diszoklevelet kapott a Gyoni Géza Irodalmi Korben
végzett 2023. évi munkajaért:

Batuskané Kiss Katalin

Lengyelné Torok Erika

Oklevelet kapott a Gyoni Géza Irodalmi Koérben végzett
2023. évi munkajaért:

Aradi Erzsébet

Vargané Fekete Edit

=

Az idei évben a Gyoni Géza Irodalmi Koér tdmogatasaért DABIK-dijat adomdnyoztunk:

Valentyik Ferenc dabasi helytorténész irénak, aki kezdetektdl figyelemmel kiséri, tamogatja a Gyoni
Géza Irodalmi Koér munkdjat. Koszonjiik szépen Valentyik Urnak, és koszonjitk mindenkinek, akik
2023-ban tamogattak minket.

Az Alkoté irodalmi-kulturélis folyéirat kiaddja ez évben két felnétt alkotast dijazott. ALKOTOI-dijat
kapott:

Szabd Ferenc ir6-kolt6 Erdély érzésekben cimd irasa,

Kulcsar Istvan festomiivész Kavéhaz cimi alkotasa.
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Szeretettel, tisztelettel gratulalok az elismerésekhez, és tovabbi sikereket kivanok.

Szivvel, szeretettel kdszondm Dr. Misz Irisznek, a MOIKK elndkének, Szitds Jézsefnek és Valentyik
Ferencnek a kedves, elismerd szavakat. Koszonom Javor Bélané Marikanak a sziiletésnapi tortat. Ko-
szOndm a tarsaim “szolgalatat”

K6sz6n6m a jo Istennek, hogy segit az utamon.

Hermann Marika
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Stiluskorszakok az irodalomban 2.
A kozepkor

Kedves Olvasom!

Kultartorténeti sorozatom kovetkezo részében a kozépkor irodalmanak bemutatasaval,
annak elsdsorban tarsadalmi, gazdasagi hatdsaval, az ezekbdl kovetkezd irodalmi-kul-
turalis élet valtozasaval, fejlodésével, megujulasaval foglalkozom. Ezt az idészakot, a
kozépkor kezdetét a Nyugatrdmai Birodalom bukdsatdl, 476-t6l szamitja a torténelem-
tudomany, s ennek a tobb mint ezer évet feldlelé korszaknak a végét Amerika felfe-
dezésének évére, 1492-re teszi. A kozépkor ,,s0-
tétnek” nevezett évszdzadaiban /5-9. szdzad/ a
népvandorlas idején Eurdpa jelentds részén igen
alacsony szintre esett vissza a muveltség, azon- ¥
ban az emberiség fejlédése nem torpant meg ®
ezen id6 alatt sem. A Rémai Birodalom romjain
kialakult 4j dllamok atvették az addigi kulttra és
civilizacio értékeit, és nemcsak részesévé, hanem
tovabbfejleszt6ivé is valtak ezeknek az értékek-
nek.

Uj szellemet, Uj vilagnézetet hozott a keresztény
vallas, mely a kozépkor folyaman oriasi torténe-
lemformalé szerepet toltott be: minden embert
felebaratta emelt, Isten el6tt egyenl§vé tett, s bar- g
mely emberi élet elpusztitdsat haldlos blinnek ¢
tartotta. Vildgképében az emberi méltdsagot az
a bibliai tanitds alapozta meg, hogy az ember Is-
ten képmadsa, a teremtés csucspontja, az egyetlen
lény, akinek értelme van. A kialakul6 feudalis
tarsadalomban az egyhaz torténelmi kiildetést toltott be a kozépkori Eurdpa arculata-
nak formalasaban. A barbar vilaggal szemben a rend és a torvényesség elvét, a muveltség
igényét, az emberségesebb moralt képviselte. Vilagszemléletének kozéppontjaban Isten
és az 6 vilaga allt; a foldi élet céljat a tulvilagi boldogsag, az 6rok iidvosség elnyerésében
jelolte meg. A kozépkori kultura er6sen egyhdzi, vallasos jellegti volt, mégsem mondhat-
juk, hogy a kozépkor szembefordult az antik muveltséggel, hiszen éppen az dkor utolso
szdzadainak nagy miiveltségu, a klasszikusokon nevelkedett keresztény irdi hoztak 1j
vérkeringést, szellemi megujulast. A kozépkori irodalomba beletartozik az okeresztény
irodalom, amely a 2. szazadtol alakult ki, de legjelesebb alkotdsai, Aranyszdju Szent Ja-
nos, Szent Jeromos, Szent Ambrus és Szent Agoston miivei a 4-5. szézadban keletkez-
tek. Az dkeresztény kor nyelve eredetileg a gorog volt, majd a Rdmai Birodalom nyugati
felében a latin valt altalanossa, a gorog a keleti részen maradt csak haszndlatban. Az
okeresztény irodalom muveinek tobbsége a vallashoz és az istentisztelethez kotddo, j
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mtfajokban sziiletett meg. Ilyenek voltak példaul a martiraktak (birésagi jegyzékony-
vek vértanuk halalardl), a bibliai szovegmagyarazatok, a prédikaciok (szentbeszédek),
a katekézisek (kérdés-felelet formaju hittankonyvek), a vitairatok (eretnekek tanitdsait
cafold alkotasok), egyhaztorténetek, regulak (szerzetesi szabalyzatok) és a legendak (a
szentek életérdl sz6lo torténetek). A legfontosabb Skeresztény irok Szent Agoston és
sy Szent Ambrus voltak. El6bbinek ismert miive a Val-
5% lomasok, amelyben sajat megtérésének torténetét
¥ is leirja. Nem tartozik az dkeresztény irok kozé, de
k] Assisi Szent Ferencet is meg kell emlitenem, mint
a kozépkori kereszténység irodalmi szempontbol
is jelentds alakjat. Legfontosabb irodalmi mive a
Naphimnusz, amely az els6 olasz nyelvi kdltemény.
Mindennapi életiink soran tobbszor is talalkozunk
a ,,s0tét kozépkor” elnevezéssel, amely allitas csak
részben igaz, és bizonyitékok soraval cafolhat6.A
kozépkor masodik felében mar hatalmas épitke-
zések zajlottak — templomok, katedralisok, varak
épiltek, rengeteg irodalmi alkotas maradt rank,
pl. kddexek, a tudas terjedésének eredményeként
egyetemek alakultak pl. Genovaban, Padovaban,
Oxfordban, Cambridge-ben. Hét szabad mtivésze-
tet tanultak. Ezek voltak a grammatika, retorika,
dialektika, aritmetika, geometria, asztronomia és
musica. A tudomany a vallasnak volt alarendelve, az iskolakban a hét szabad muvészet
folott a csticson a teologia allt. A kozépkor irodalmi alkotasai sok tekintetben probaltak
a pogany formanyelvtdl elszakadni. A lira nagy wjitasa a hangstlyos verselés és a rim.
A dramairodalom teljesen Uj formakat hozott létre (misztériumjaték, moralitas), amely
az antik dramai hagyomanyokat teljesen figyelmen kiviil hagyta. Az alkotok a legtobb
esetben anonimek.

Magyarorszagon az egységes eurdpai kozépkori kultira az allamalapitas koratol terjedt
el. Szent Istvan kiraly az eurdpai keresztény kultara és jogrendszer elterjesztésében jat-
szott nagy szerepet. Ebben az id6ében a tudomany, a kultura, a vallas nyelve a latin volt,
ezért kiilondsen értékesek a magyar nyelven keletkezett alkotasok. Ezeket az alkotaso-
kat, amelyek a magyar nyelv korai allapotat mutatjak, nyelvemlékeknek nevezziik. Leg-
régebbi rank maradt magyar nyelvli szérvanyemlék a Tihanyi Apatsag Alapitdlevelének
néhany sora 1055-bdl, ez Orizte meg a legelsé magyar mondatot: ,,A Fehérvarra men6
hadi uturea.”

Két, irodalmi szempontbdl fontos nyelvemlékiink a Halotti beszéd és konyorgés, illetve
az Omagyar Méria-siralom. El6bbi 1195 koriil keletkezett, utobbi 1300 tajékan. A Ha-
lotti beszéd és konyorgés egy temetési beszéd, szerzdjét nem ismerjiik, s azt sem tudjuk,
kinek a temetésére késziilt a szonoklat. Szovegét a papok mondtak el, amikor a koporsot
a sirgddorbe helyezték. Retorikailag tokéletesen felépitett alkotds: bibliai példara (te-
remtés-blinbeesés) alapozva jut el a jelen allapotig, a hétkdznapi kinos vilag és a halal
magyarazataig, majd befejezésiil a talvilagra forditja figyelmét, és a szentek segitségét
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% keéri a halott iidvoziléséhez. A Pray-kodexben taldlhato,
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g e o L i kovetkez6: ,,Latiatucfeleym zumtuchel mic vogmuc. ysa
| pures chomuv uogmuc. Menyi milostbenterumteve ele-
ve miv isemucut adamut. es odutta vola neki paradisumut
hazoa. Es mend paradisumben uolov gimilcictul munda
neki elnie. Heon tilutoa wt igfa gimilce tvl. Ge mundoa
neki meret nu enevc, ysa ki nopun emdul oz gimilstwl,
halalnec halalaal holz...”
A szoveg olvasasa a mai irodalmi nyelven: , Latjatok, fe-
leim, szemetekkel, mik vagyunk! Bizony, por és hamu
vagyunk! Mennyi malasztban teremté elsonek Isten mi
siinket, Addmot, és adta vala neki paradicsomot hdzava. Es mind paradicsomban val6
gyimolcs6kbdl monda neki, hogy éljen. Csak tilta 6t egy fa gyiimolesétol. De monda
neki, miért ne egyék: «Bizony, amely napon eszel a gyiimolcsbdl, halalnak halalaval
halsz»”
A kozépkorban rengeteg szerzetesrend alakult, pl. bencések, ferencesek, cisztercitak,
palosok. A szerzetesek az irodalmi tevékenységen tul imadkoztak, gyogyitottak, tanitot-
tak, kodexeket irtak, dolgoztak, kisérletezgettek. A kultura kozpontjai a kolostorok vol-
tak, valtozas kb. 1000 utan kezd6dott, amikor a kialakuld egyetemek, a viragzo kiralyi
udvarok mar egy vilagi kultara kialakulasahoz vezettek.
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Omagyar Mdria-siralom

Az els6 Osszefiiggd magyar nyelva lirai
emlék — az Omagyar Maria-siralom - egy
latin vers atkoltéseként 1300 koriil kelet-
kezett, és a belgiumi Leuveni Kédexben
talalhat6. 1922-ben fedezték fel abban
az anyagban, amit a Leuveni Katolikus
Egyetem vasarolt egy miincheni konyv-
kereskedésben a németek altal az elsé
vilaghaboruban p elpusztitott konyvtari
anyag potlasara. Az értékes kddex 1982-
ben keriilt a magyar allam tulajdonaba.
Nem ismerjitk a Maria-siralom szerzjét, aki alkotasat az ismert eurdpai siraloménekek
mintajara irta. A kutatok megtalaltak a koltemény latin forrasat, amely nem puszta for-
ditas, mert szamos helyen eltér az eredetitdl. A kolteményben Mara, a keresztre feszitett
Jézus anyja egyes szam els6 személyben szélal meg. A legnagyobb szenvedést atélo, a fia
kinhalalat szemlél6 asszony tehetetlen kétségbeesésben vergédik. Hol 6Gnmaga nyomo-
rult allapotat zokogja el, hol pedig - véaltakozva a kesert jajongassal - fit szolitja meg
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anyai becézéssel, illetve a halalt kérleli - 6nmagat ajanlva fel neki gyermeke helyett —,
majd pedig Jézus kinzdihoz konyorog kegyelemért. A vers befejezésében feltor a tébo-
lyult anyai sikoly: ha mar nem mentheti meg egyetlen fiat, legalabb osztozni akar vele a
halalban. A koltemény szerepvers: lirai alanya a keresztre feszitett fiat sirat6 Szliz Maria.
A kozépkori vallasos lira legfontosabb alkotdsai a himnuszok és a legendak. A him-
nusz olyan verses lirai alkotas, amelynek a megszdlitottja Isten vagy valamelyik szent.
A legnagyobb kozépkori himnuszkolté Pierre
Abelard /1079-1142/ francia szarmazasu egye-
temi tanar, aki 90 himnuszt irt. A legendak egy
ismert szent életérol vagy valamely csodas tet-
térdl szolo példazatszerd elbeszélések. Fontos
v Mmagyar nyelvli legenddnk a Margit-legenda,
i amely Arpadhazi Szent Margit (1242-1270)
i életét dolgozza fel. A legenda eredetileg latin
i nyelven irédott, és a domonkos rendi apacak
kedvelt olvasmanya volt. Els6 forditasa a 14.
¢ szazadban késziilt. Sziilettek legenddk még
i Szent Istvanrol, Szent Gellértrol, Szent Laszlo-
% rol, Szent Imrérdl is. A felsoroltak koziil még
¥ egyet emelnék ki, amely Gellért piispok nevé-
®& hez kapcsolhato. Roviden: a Nagyobb legenda
mai formajaban egy korabbi valtozat /Kisebb
legenda/ regényes atdolgozasarél van szd. Gel-
lért skolasztikus stilusban prédikal, remetesé-
gében allatok szelidiilnek hozza, a szolgal6 énekébdl ,,a magyarok szimféniaja lesz”. Ha-
lala sem egyszerti megkdvezés: egy taligaban taszitjak le a hegyrdl, s vérét az aradé Duna
hét éven at nem tudja lemosni a korél, melyen fejét osszetorték.
Szintén a keresztény vilagnézetre épiil, de tematikdjaban eltér téle, a vilagi élethez kap-
csolodik a lovagi irodalom. A lovagi epika és lira az udvari kultara keretei k6zo6tt bon-
takozott ki a 11. szazadtdl. A lovagi epika (lovageposzok, lovagregények) £6 témaja a ba-
torsag, hdsiesség: a lovagi erények. Harom kiemelkedo példaja a francia Roland-ének, a
német Nibelung-ének, illetve a spanyol Cid. A lovagi lira alapvetden szerelmi koltészet,
a lovag hodolata az el6kel? és elérhetetlen asszony el6tt. A francia trubadirok koltemé-
nyei a beteljesiiletlen szerelemrdl is szolnak. A kozépkor jellegzetes irodalmi eredménye
a vaganskoltészet, a vagansok, azaz a vandor értelmiségiek gunyos, szokimond6 mii-
vészete, amely vilagi témakat érint. A kozépkori diakdalok leghiresebb gytijteménye a
mintegy kétszaz latin nyelvi 13. szazadi didkéneket tartalmazé Carmina Burana.
E korbol valé a ma is népszertt Gaudeamusigitur... kezdet(i didkndta is.

Kedves Olvasom!

A tovabbiakban réviden szeretném bemutatni a kozépkori irodalom egyik kiemelkedd
alakjat, a reneszansz irodalom el6futarat, Dante Alighieri itdliai koltot (1265-1321).
Firenzei politikusként indult, de ellenfelei miatt menekiilnie kellett. F6 mtive, az Isteni
szinjaték (Divina Commedia — a cim divina [isteni] jelz6je Boccacciotol szarmazik)
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tobb mint tiz éven at késziilt. Témadja egy tulvilagi utazas. A Pokolban és a Purgatorium-
ban Vergilius kiséri Dantét, a Paradicsomban azonban mar Dante szerelme, Beatrice,
akit egy firenzei templomban pillantott meg, s tobbé nem feledte el. Szivében megsziile-
tett a szerelem, s ez eldontotte életét. A ml kompoziciojat a harmas szam tobbszordsen
is alakitja: a 3 allomasrol sz616 3 x 33 + 1 ének 3 soros stréfakbol, tercinakbdl épitkezik.
Az Isteni szinjatékot a kozépkor enciklopédidjanak is nevezik: az egész korszak lexikali-
san teljes tudastomegét foglalja magaba. Dante, a tudds beledolgozta miivébe az akkori
kulturat, a természettudomanyok korabeli ismereteit, az antik filozofian at a kdzépkori
teoldgia nagyszabasu 0sszegzéséig. Dante muive nehéz olvasmany, kiilonosen a Purga-
térium és a Paradicsom megértése igényel tudomanyos felkésziiltséget. A Pokol taldn a
konnyebben felfoghatd rész, azonban ez is tele van rejtett célzasokkal, allegorikus jelen-
téssel, korabeli eseményekre valé utalassal.

A kozépkor alkonyanak masik nagy koltdje, sét, az

egész 15. szazadi eurdpai irodalom egyetlen jeles li-

rikusa Francois Villon (1431-1463?) francia kolto.

Eletm(ivét — hényatott, blinos élete ellenére is - mély g S
vallasossaga, a halaltdl, a pokoltol vald rettegése, fel-
feltor6é Oszinte blinbanata és az isteni konyoriiletben
val6 reménykedése a kozépkorhoz kapcsolja. A vagans
koltok kései utoda, s erds szalak flizik a trubadurok

lirajahoz is. A kor atlaglirdjabol kiemeli koltészetének ’
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er6sen személyes, modernnek hato jellege. 1456-ban A=

irta Kis Testamentum cimd, 40 oktavabol allo6 muivét, B % \ &

am koltészetének legfontosabb alkotasa a Nagy Testa- 4 j '\'g"l)ﬂ‘ .Y \ ”
mentum /1461/. Afféle 6sszefoglalé mu: belevette ko- S (o “‘/\\ % o'
rabbi fontosabb verseit; 173 oktavabol all, ezek kozé '
ékelodik 15 ballada, meg néhany mas jellegti kolte-

mény: panasz, tanitas, dal, sirfelirat. A ma alaphangu-
latat a visszatekintés hatarozza meg. Villon még csak
30 éves, mégis végrendeletet készit. A kolté mintegy a
halal kiiszobén szo6lal meg, s aki a halalra késziil, 6szin-
tén beszélhet. Onvad gyotri, furdalja a lelkiismerete
elhibazott életéért, s elmondja, meggydnja mindazt,
amit 6nmagarol tud és érez, olykor kiméletleniil éles
hangon, de egyben melankdliaval és meghatottsaggal.
Ez a mu igy valik lirai 6néletrajzzd, megrendité vallomassa. A kolteményben jelentds
szerepet jatszik — mint altalaban a kozépkor miivészetében — a haldl, az élet gyors mu-
landdsaganak tudata. Kedvelt versformaja a ballada, amely Villon esetében tobbnyire
harom nyolcsoros, sajatos rimképletti (ababbcbc) versszakbol, az elézdekben emlitett
oktavabol all, és egy ajanlassal zarul. Ez a versforma egy jellegzetes provanszal kortanc-
hoz kapcsolddé daltipusbdl ered. Harom, megszolitassal inditd, tobbnyire nyolcsoros
versszakot és egy utana kovetkezo ajanlast tartalmaz. Villon egyik ismert versének mu-
faja a késo kozépkor tobb mivészeti agban is gyakori halaltanc: a kiilonféle emberek
halallal val6 taldlkozasanak abrazolasa.
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Az Arpad-kor irodalma

A magyarsag a nyugati kereszténység fel-
vétele, a latin irdsbeliség atvétele révén
kapcsolddott be Nyugat-Eurdpa kulti-
rdjaba. Ennek kovetkezménye az is, hogy
kozépkori miveltségiink elsd, kb. 1000-
1200-ig tartd szakasza latin nyelvl. Az
egyhazszervezés munkajat idegenbdl jott
bencés szerzetesek kezdték meg. A ma-
gyarorszagi latin nyelvii irodalom fon-
tos alkotasai Szent Istvan kiraly Intel-
mek cim(i mtve, Anonymus torténetiro
munkaja, a Gesta Hungarorum (A ma-
gyarok cselekedetei), amely a 12. szazad
végén késziilt, illetve Kézai Simon 13. szazadi Gesta Hungaroruma, amelyben el6szor
fordul el6 a csodaszarvas monddja. A kés6 kozépkori magyar irodalom ujabb mifajai:
az elmélkedés, a regényes legenda, a példa, a latomas, a vetélkedés, a halaltanc, az egyha-
zi népének, a viragének és a vagans-szatirikus ének. Az irodalom els6 szamu terjesztéje
és muveldje a dedk (a papi palyara nem 1ép6 iskolazott személy), aki 6sszekoti az iroda-
lom {6 agait: az egyhazit, a kolostorit és a népit.

Lejegyezte: Batuskdné Kiss Katalin




CSILLAGOK NYOMABAN

mottoTitkok orzoje.. a NO

,Osz és tél utan tavasz kovetkezik, akkor is,
ha semmit sem tesz az ember, csak var.
Talan a boldogsag is ilyen?
Magatdl eljon, ha itt az ideje?”
(Gergely Marta)

Sziiletési nevén Lusztig Marta - ird, ifja-
sagi ird, szerkesztd. Barcs, 1913. marcius
28. - Budapest, 1973. majus 22.

Kozépiskolai tanulmanyait Pécsett kezd- |
te meg, de Ady Endre koltészetének |
propagalasa miatt eltanacsoltak az isko- |
latol. 1931-ben a févarosba koltozott, és
szovonoként vallalt munkat.1934-ben a
Mikszath regénypalyazaton nyert a Salak-
mos6 cimi regényével. Miveit kozolte a
Népszava, a Magyar Hirlap és az Uj Idék.
A masodik vilaghaborut kévetéen az if-
jusagi irodalommal foglalkozott. 1949
€s1956 kozott a Pajtas, 1956-t6l 1968-ig a
Kisdobos cimii gyermekujsag szerkesztéje volt.

Munkassagat tobb dijjal is elismerték:
Magyar Népkoztarsasag Erdemérem /1951/
Jozsef Attila-dij /1951,1958/

Munka Erdemrend arany fokozat /1971/

Regényeiben, kisregényeiben a kiilonb6z6 tarsadalmi rétegekben él6 nék sorsat mutatta be.
Az uttorééletrdl ifjusagi regényeket irt. Népszert volt egy serdiil6lany életét bemutat6 Szdszi sorozata,
melyet szamos nyelvre leforditottak.

A Hazassagbol elégséges cimii regényébdl filmvaltozat is késziilt.

Végezetiil egy mélyen szanté gondolat az iréno6tol:

»Van mindenféle sz0. Szuird, sebzd szavak, és simogato, gyogyito szavak is...Hdt, ha a bajt sz6 okozta,
akkor miért ne szerezhetne békét ugyancsak egy szo, egy mdsik?

Néha a sajdt kimondott szava koti giizsba az embert. A sz6 uralkodik a gazddjdn, ahelyett, hogy az
ember uralkodna a szavdan.”

Lengyelné Torok Erika
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Lénard Agnes: Madartavasz a diéfan

Mar napok 6ta gonosz, jeges szél fujt. Faztak a madarak. Am
az a reggel masként virradt fel. Még fent volt a majdnem teli
hold, homalyosodo, de nagy fényl szemét magasrdl ragyog-

tatta a foldre. Hajnalodott, és a fekete rigd eldudolta az elsé
édes strofakat. A nap jolesén nyujtozott még egyet, s almos-vorosen belehunyorgott a hold arcaba. De-

rengeni kezdett az ég alja. Sorra szélaltak meg a madarak. Dideregve, de tavaszt érezve. Az oreg didfa
megropogtatta vén derekat, ledobott néhany féregragta agacskat, és mosolyogni kezdett.

Sorra iiltek karjaira a kornyék madarai. Els6ként a seregély, aki idén el6szor fog fészket rakni. Fontos-
kodva kutatta az agakat, s kozben minden nyelven énekelt. A sargarigd futamait, az 6lyvek vijjogasat,
fecske csivitelését vitte a ndtaba, mintha egy kiilonos kelme mintait sz6né a leendé fidkai otthonaba.
Id6nként nyekergett is egy kicsinykét, tanacstalanul emelgetve szarnyait. A cinkék aggodva figyelték
minden mozdulatat. Nagy a tét. A tavalyi oddjukra vetett szemet a pottyos madar. A gerlék csak korbe
kertilgették a fat, jobb a békesség. Vidam csilingeléssel repiilt azonban az agakra a tengelicek csapata.
Ok ugyancsak a csaladalapitdsrol beszélgettek. A zoldikék is tobben érkeztek. Egyikéjiik a legmagasabb
agrol hirdette, hogy a kornyék elkelt, 6k a szomszédos feny6fan mar megépitették a kuckdt gyermekeik
szamara. Az 6rombdl a fekete rigdk sem akartak kimaradni. R6gton harman is a diéfara szalltak. Aki
pedig nem fért a fara, az a rozsdafarku volt. Az antennarol hirdette, hogy neki is helye van a dalban.

Eljott hat a tavasz! K Gt 8

Q\ * a; o, P )
Mese kél a fak tovén, el ‘{ by >
Tundértanc jar rét fiivén. ’* ‘

Szell6 lépdel, j6 napot! ; '?
Harkély koppant egy nagyot. " {
Cinke néni pityereg,

Uhu bacsi elmereng.
Rigofia fuvolaz,

gyokér kozott slin tanyaz.

-

Lénard Agnes: Magn(’)lia

Tavasz remeg 4g hegyén,
erd6 mélyén, t6 vizén.
Hévirag és kankalin
Kikelet van mar megint!

Lénard Agnes: A nyarfa kénnyei

A vénséges rezgényar utolsé gondolata a gyokerei kozott lakd tiindérlanyka volt. Amikor a villam a
faba titott, derekan atfutott a vilagnyi fajdalom, és a lelkébdl kiszakadd sohajjal eldolt a patakparti er-
dében. Tarsai néman sikoltottak rémiiletiikben.

A tiindér felett megnyilt az ég, s kicsiny lakdsaba bedmlott a jégdarabos, gonosz vihar leve. Magara
kapta kék szint kabatkajat és mentve életét, futott a foldon fekvé dgak kozé, az elhagyott rigofészekhez.
Bekuckdzott, s ugy varta ki a hajnalt. Egész éjjel hallotta, ahogy az 6reg nyarfa egyre halkulé hangon
sirdogal. Szo6longatta, leveleit 6lelgette, de nem tehetett érte semmit. A nap elsé sugarszalai a bokrok
kozott vilagossagot hoztak a megmaradt ronkre. Szilankok meredtek rola az ég felé, belseje korhadt,
tires volt. Csak a tlindér egyik cipell6je és az tinnepld ruhacskaja volt a forgacsok kozott. Mindenét
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elvitte a leziidulé aradat. Lehajtott fejjel allt volt otthona és szeretett baratja mellett. Nézte a kéreg dlelte
mélységet és megcsillanni latott harom kovet. A vén nyar utols6é harom kénnye volt ez, amik dragakévé
lettek a tiindérke vigasztalasara.

Elséként a hegyikristalyt pillantotta meg. A ko atlatszd testén a fény jart, sériilt oldalan szivarvany je-
lent meg. Béke jarta at a lany tiszta lényét. A masodik a rozsakvarc volt. Ude szinével reményt sugallt,
szeretet és szerelem aradt beldle. A tiindér a kezébe fogta 6ket, majd lehajolt az ametiszt kovecskéért.
Jatékos csikokat rajzolt ra a nagy Teremtd, mégis elegans megjelenése volt. Mély gyaszaban, vesztesé-
gében megnyugvast érzett téle.

A tiindér e harom vigasszal indult atnak, s abban bizott, hogy valahol a vilaigban megtalalja 4j helyét
¢és mindazt a jot, amit az 6reg nyar megkoviilt konnyei igértek neki.

Kanizsa Jozsef:
Katicabogarka

Katicabogarka il
a tenyeremben,
kicsi parjat kereste
a keretemben.

Egyik ujjamrol a masik
ujjamra megy.

Nevetve néz rdm, mert
egyik ujjam sem hegy.

Nem is akar nagy hegyeket
szarnyalni at,

szeretné megtalalni
elveszitett parjat.

Hiaba keresem, nem
taldlom én sem.
Szallj Katica bogarka,
lagy szell6 repitsen...

Lengyelné Torok Erika: Lilla konyve
(1. fejezet)

Csendesen hullott a hé. Az éllatok megbujtak a meleg vackukban. Egyenletes szuszogassal mélyen
aludtak. Biztosan szépet almodtak, mert mosoly it a szajuk szélén.

Tél volt, hideg tél. A mai nap mégis més volt, mint az el6z8ek, mintha késziil6dtt volna valami. Oridsi
volt a csend. Iddig mindennap fujt a hideg szél, a lehull6 hopelyheket nagy halomba hordva. A nap
is fazdsan bujt a sotét felh6k mogé. Alig-alig mutatta meg magat. Ma viszont fényesen ragyogott fent
a magasban, mint aki egyszerre akarja felolvasztani a f6ld 6sszes havat. A szél biztosan vilagga ment,
mert a levegé meg se moccant. A hopihék olyan egyenesen hullottak, mintha kétélen ereszkednének
lefelé. Nem csoda, hogy az allatok is békésen szundikaltak, semmi sem zavarta az dlmukat.

Illetve idaig nem zavarta, mert egyszer csak meglebbent a levegd. Egy csodalatos pillang6 jelent meg a
hébucka felett. A nap is felfigyelt a varatlan latogatora. Kozelebb hajolt hozza, még erésebben kezdett
vilagitani, hogy jol megnézhesse. A hirtelen jott fényre a tulipan is kidugta a fejét a hokupac alol. A
mocorgasra felébredtek a nyuszik és a kisegér. Kivancsian bujtak el6 a vackukbdl.

51



MANSZAJ GYEREKEKNEK

-Téan itt a tavasz? Ilyen kordn? - kérdezte csodalkozva Egérke.

-A, dehogy! - sz6lt a pillang6 -, csak nagy hirem van a szdmotokra.

Gondoltam,felébresztelek benneteket. Nem varok tavaszig.

- Ha mar ennyire siet6s volt, hogy nem hagytal aludni, mondd, mi

-, azujsag? - méltatlankodott az Egérke.

f§ -Nagy hirem van - kezdte a pillang6. Megsziiletett a gyonyort her-

' cegnd! Lilla hercegnd. Széke, gondor hajfiirtjei szallnak a szélben,

|| ahogy szalad. Kacajatél a pillangék is kortancot jarnak. Csillogd

szemeivel ahogy rank néz, elszall minden szomorusagunk.

. -En is szeretném l4tni a kis hercegnét! - lelkesiilt fel Egérke.
 -Enis, én is, én is! - kiabaltdk a nyuszik.

- -Menjink egyiitt! - szOlt a pillango. Gyertek utdnam, mutatom az

utat!

Igy hét elindultak a hercegndt meglétogatni. E16] szallt a Kék pillan-

g6, utana ugralt a harom nyuszi. Egérke apro labait kapkodva futott
utanuk. A nap a magasban kisérte 6ket. A tulipan ugy dontott, visszabujik a hokupac ala. Tavasszal

biztosan 6 is talalkozik a kis hercegnével.

Lengyelné Torok Erika alkotasa

Stefanic Alexander:
Tanya élet

Gazda ugrik kakasszora,
Vizet merit az itatdba.

Belé nyelvel, jambor sziirke,
Mellé partol a vén kecske.

Hizd csalad érkezik,
Siildéiket ildozik.

Szamadr béget a pajtaban,
Egyke maradt a karamban.

Tehén vagyik lucernasba,
Hatas harap abrakjaba.
Nagy tarajos kapirgal,
Tyuk pitvara kotkodal.

Puli kutya ny4jra vigyaz,
Gyapjas jerke magyaraz.
Homlokat nap megsiithette,
Elfogyott birkatiirelme.

Tokas pulyka torzsalkodik,
Utjat allték a kacsafik.

Anyjuk szaporazva oda totyog,
Ripalkodén, rajuk hapog.

Rikéacsol a porta népe,
Kdosz lesz igy deleldre.
Késért nyul a gazdasszony,
Csond terem az udvaron!
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Glasz Maria: Hasvéti mese gyerekeknek

Tytkanyo 6sszekotkodalta az apro jészagot.

Volt ott kiscsibe, kisliba, pelyhes kacsa, kis gyongytyuk, még kisnyuszi is akadt.
- Gyertek gyorsan, kot-kot, mert hisvéti mesét mondok.

Az anyukak is kovették csemetéjitket, mert 6k is szerették a meséket.

A tavaszi napsiitésben korbe iilték tyukanydt, 6 meg rakezdett legott:

Egyszer volt egy nagy-nagy tojas,

Gondolta, mar mindenki vilagot latott,

Csak 6 nem, mert ldba nem volt.

Azt mondta egy fliszal, mit szomorkodsz,

Tudsz te gurulni, csak indulj el,

Meglatod milyen gyors leszel.

Hat a tojas neki rugaszkodott.

Hegyen-volgyon gurult, kozbe dalolgatott, a réten integettek neki a virdgok.
Egy patakhoz ért, gondolta:

- Ataszom én, hipp-hopp, ugyis poros vagyok; aztdn egyre batrabban gurulgatott.
Az erd6hoz érve egy rokaba botlott, aki éppen ennivald utan szaglaszott.

-Ha kisebb lennél, megennélek - mondta a roka, igy inkabb segitek neked. En vagyok az erdé varazs-
l6ja. Mondd, mit szeretnél, hova vigyen az utad?

-A tengert szeretném latni, hallottam réla sokat.

-Hat jo, csak szamolj haromig, és a tenger maris el6tted hullamzik.

Harmat szamolt, és a tengerparton volt.

Nagyon elcsodalkozott a nagy vizen, mert ilyet még nem latott.

Egy sereg gyerek éppen tojast festett husvétra.

- Gyere kozelebb, kapsz egy kis szint, ugyis sapadt vagy.

Pirosra festették, akar a tobbi tojast,

Megkdszonte, aztan gurult tovabb.

Ejjelre megpihent a forré homokban.

Reggel érezte, hogy repedezik a héja.

Nagy mozgolddas volt a pocakjaban.

Egyszer csak széttort. Mit gondoltok, ki maszott ki aldla? Hat egy pingvin fidka.
Lehet, hogy a roka belevarazsolta.

Letotyogott a vizpartra, ott bizony volt mar sok pingvin fioka.

A tenger hullamain vigan uszkalnak,

A mi tojasunknak csak a héja maradt.

Itt a vége fuss el véle.

Az udvar lakdinak tetszett Tytikany6 meséje.
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Szabo Marta: Hasvéti mese

Egyszer volt, hol nem volt, a daba-

si kertek alatt lakott egy nyuszika )‘*«
csalad és a baromfiak: Fiili bacsi,
Fili néni, Tapsikaval, Hapsikaval
és Filtkével, Taraj ur, Taraj néni,
Pipilivel és Totyival.

Fili bacsi - mint minden reggel -
ma is kométosan kiugrandozott az
agyabdl, felvette a munkasnadrag-
jat, arcot mosott, pipdra gyujtott, és Jo's

kitekintett az ablakon. Csunya, ha- ‘ﬂ RS », g
vas esOt hordott a szél, az ablak iive- o eood & &

gén csak ugy kopogtak a pettyek.

Sziirke volt az ég is, és az egész hatér. Ugy tlint, ma sem tud kimenni a kertbe dolgozni. Pedig a viragok
mar kidugtak a fejiiket, s6t, a hdviragok és a krokuszok elnyiltak, a szazszorszépek szinesitették a fiive-
ket, a som bibéje mar elhullajtotta aranyporat, de a tulipanok most igyekeztek, és ugy tlint, a piinkosdi
rézsa szara is el6bujt a f61dbél. De most itt ez a nagy es6, és minden csupa csatak...

Fiili néni ripsz-ropsz elvégezte a reggeli teenddit, a kicsiknek friss répatortat készitett, maguknak a
nagyobb répakbdl szendvicseket gyartott, aztan el6huzta a spejz aljabol a fonott, nagy, kétfiili kosarat,
a szekrénybdl a simara kivasalt damasztszalvétat, azzal a kosarat kibélelte, és kérdden nézett a parjara,
mi legyen a mai tervekkel.

Mert hogy nemsokara husvét van. Az évszazados torvények szerint nekik és nyuszitarsaiknak kell ki-
hordani a szép tojasokat a gyermekeknek. De mi lesz igy? Napok 6ta esik az eso...

Tarajéknal ugyanekkor nagy volt a hangzavar. Taraj néni kotkodacsolt, mindenbe beleiitotte a csérét.
Taraj urat korbejarta, a tollait megigazitotta, nem engedné ki az 6lbdl rendetlen, elfekiidt ruhaban.
Pipit és Totyit megfésiilte, bolyhos kis tollukat felrazta, és kis talkaban buzaszemeket, tort kukoricat
készitett a reggelihez. Ok a parjéval egy jol megtermett gilisztét feleztek el. Indultak is volna kifelé, de a
mostoha id6jaras mar a kapubdl visszazavarta éket... Csendesen néztek egymasra, mi legyen...? Taraj
ur azt mondta:

- Asszonykdm, hamarosan itt a htsvét, jonnek a nyuszikdk a tojasokért. Ugyis rossz az id6. Mi lenne,
ha a mai nap a tojasrakasé volna?

Taraj néni persze visszabeszélt neki, hogy mit tudja azt egy kakas, majd 6 tudja azt jobban, mikor kell a
tojasokat rakni, és kiilonben is menjen Fiili asszony mdshoz, ha akar valamit, 6 most erre nem ér ré. Es
mikozben kotkoddcsolt, szép kis fészket készitett a szalmaszalakbdl, ahonnan hamarosan kipottyant az
elsé tojas. Mert Taraj néni csak mondja, mondja a sz6t, de kdzben természetesen teszi a dolgat. Pipi és
Totyi még sosem lattak ilyesmit, nekilattak gorgetni a tojasokat, és hatalmasakat csipogtak, mikozben
azok ide-oda guruldsztak, de Taraj ur osszeverte a sarkantyit, és rogton csend lett a kis 6lban.

Fiili bacsi a pipajat szorongatta, Fiili néni a naptaron szamolta a napokat, mennyi tojaskat kell meg-
festeni egy nap, hogy minden rajuk bizott embergyereknek meglegyen az ajandék. Az ikrek: Tapsi és
Hapsi bujocskaztak az agyak alatt, Fiilitke pedig probalgatta az ecsetet egy falevél hatan, milyen mintat
is rajzolhatna az idén. Fiiliike nagyon {igyes volt, csoddlatosan bant a szinekkel, és anyukaja mar tavaly
is megengedte neki, hogy vidam mintakat készitsen a tojasokra.

De az es6 csak esett, és az egész nap igy telt el. Csak a tojasok szaporodtak Taraj trék szalmafészkében.
Masnap reggel minden kezdddott elolrdl: Fiili bacsi az ablakon kémlelt ki, Taraj néni a férje tollait
igazgatta, de mindenkinek jobb volt a kedve, mert a nap siitott, a levegé tiszta volt, a viragok békésen
bdlogattak, és igy neki lehetett latni a munkanak.

Fiiliike egy kisebb kosarral a karjan bandukolt at Taraj asszonysaghoz. Pipili és Totyi csak tipegtek-
topogtak egyhelyben, sohasem lattak még ilyen érdekes joszagot, akinek a fiile majdnem akkora volt,
mint 6 maga.
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- J6 napot kivanok, Taraj néni! Van-e mar tojas, festeni val6? Anyukam nagyon varja mar, hogy fest-
hessen!

- Hogyne, hogyne, koty-koty-koty, aranyoskam, tessék, csak tessék. Add csak ide azt a kosarkat, beme-
gyek a fészekhez maris, és hozom neked rogvest!

Pipili és Totyi pislogtak Fiiliikére, aki négykézlabra ereszkedett, hogy kozelebb legyen hozzajuk.

- Na, pipikék, mit jatsszunk? Varazsoljak nektek valamit?

A valaszt meg sem varva belekarmolt a hatsé labaval a foldbe, toppantott egyet, és egy méretes gilisztat
huzott ki a f6ldbol! Egyik végét Pipili, a masikat Totyicsérébe tette és vezényelt:

- Egy-kett6-harom, ki az erésebb? Na, hazzatok, pipék!

Totyi jobbra szaladt, Pipili balra, aztan a giliszta megunta a jatékot, rantott egyet rajtuk, a pipikék kita-
tottak a csoriiket, a kukac pedig csussz! beasta magat a foldbe.

Mindenki nagyokat kacagott, persze a giliszta nem élvezte a helyzetet, de ma legaldbb nem lett beldle
finom csirke tizorai.

Filitke megkdszonte a tojasokat, szép napot kivant mindenkinek. Taraj ur fens6bbségesen biccentett
neki, és mindenki ment a dolga felé.

Fili néni ekdzben otthon megtisztitotta az egyébként is patyolattiszta ecseteit, kosarat, irokat, papir-
torlot vett el6, egy kis mécsest is keritett, és az odu leszarazabb részébdl apro kis zsakocskakat vett el6.
A zsakocskakban novényke részek voltak. A sargahoz égerfa, cserszomorce, szalmagyopar, rekettye. A
pirosasbarna szint hagymahéjbdl lehetett kinyerni. A di6 és a tiid6fii a barna és a fekete szineket vara-
zsolta eld. A csiilleng kék szinre festett barmit, még Fiili néni bundéjat is olykor.

Fiiliike arra érkezett haza, hogy Tapsi és Hapsi egymas hegyén-hatan bukfenceztek, szerteszéjjel csap-
kodtak fiiliikkkel a szépen el6készitett festokellékeket, de kozben olyan jokat kacagtak, hogy senki sem
allitotta le ezt a vidulast. Amikor végre a kicsik is elcsendesedtek, a tojasokat héjuk szine szerint cso-
portositottak, megtisztitottak, és nekilattak festeni.

Fiili bacsi egyszinii alapot festett a tojasokra. Tapsi sarga, Hapsi kék pamacsot tett rajuk, ez volt a vi-
ragok kozepe, anyukajuk megrajzolta a szirmokat, Fiilikepedig a virdagok szarat festette bele vékony
ecsettel. Késobb az irékahoz Fiili bacsi megmelegitette a viaszt, Fiiliike rajzolt vele mintat, anyuka meg-
f6zte valamilyen novényi festékkel a tojast, az ikrek pedig kifényesitették tiszta vaszondarabbal azokat.
Amikor mar az egész kosar tojas készen volt szebbnél szebb tojasokkal, akkor, de csak akkor pihent le
a nyuszicsalad, faradtan, de 6rommel, hogy a gyerekeknek szant ajandékok idében elkésziiltek.

Igy ment ez még j6 néhény napig.

Aztan elérkezett husvét vasarnapja. Hajnalban Fiili Ap6 és Taraj ur egy-egy szekeret hozott, a tojasokat
felpakoltak, Pipili, Totyi, Tapsi és Hapsi kozéjiik furakodott, hogy ezzel is megakadalyozzak a tojasok
Osszekoccanasat. Fiiltikeés Taraj asszonysag a szekerek utan 1épdelt, és a kis csapat elindult a gyerekek-
hez.

Ekkorra a friss fiivekbél minden gyermek szép fészkeket készitett. Fiiliikke és Taraj asszony felvaltva
tették bele a csodalatos tojasokat a fészkekbe. Nagyon igyekeztek, hogy mire a nap felkel, addigra min-
den, rajuk bizott fészeknek legyen egy tojaska lakoja.

Mire hazaértek, kell6en elfaradtak a sok tojaspakolasban, le is déltek a kozeli szénaboglya mellé, és
arrol beszélgettek, milyen jo is volt jot tenni.

Egy hét mulva egyszer csak egy nagy falevelet hozott a szél, egyenesen Taraj ur kapta a cs6rébe. Mivel
nem volt nala a szemiivege, atkopogott Fiili bacsihoz, segitsen neki elolvasni a levelet. Ez allt benne:

»Kedves Nyuszi! Hoztal nekem egy tojast hasvétra, de nem tudtam megnézni, milyen volt, mert
egyszer csak szétrepedst, eltorott, és egy pelyhes kis csibe kelt ki beldle. Nagyon o6riilok neki, mert
még sohasem volt jatszotarsam, és jatékot sem kaptam soha. Ha nem banod, megtartanam. Jo6 ba-
ratja leszek, igérem! Nagyon fogok ra vigyazni! Udvozlettel: Petike

Utéirat: Potyikének neveztem el.”

Igy lett Taraj ur legkisebb csibéje Petike egyetlen és legjobb baritja.
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Cserna Ferenc: Ibolya visszatér

A szerény kicsiny ibolya ott kéklett tarsaival a patak partjan. Kiilonosen kivancsi természetti volt, ezért
a szara joval hosszabb volt, mint a tarsainak. Alaposan koriil tudott nézni a kérnyezetében.
Osszebaratkozott tobb mas viraggal is. Baratsagot kotott a bogarakkal, akik ott haladtak el a tovénél, a
méhekkel, amelyek a viragok porat gytjtotték nagy szorgalommal. Téliik hallotta, hogy a patak tudlol-
dalan a hazak koriili kertekben gyonyo6ri tulipan, jacint, szegti bokrok vannak teli viraggal. S6t, még
rozsafak is vannak. Azok ontanak csak édes illatot! A kertek alig negyedéranyira vannak.

A kis ibolyanak megremegtek a szirmai, a vagy elontotte, hogy lathassa ezeket a viragokat.

- Mondjatok meg, kedves méhek, mennyi a negyeddranyi? - kérdezte.

- Az pontosan annyi, amennyi idé eltelik a toronyban 1év6 6ra konduldsai kozott - mondtak a méhek,
és elrepiiltek. Hosszan nézett utanuk az ibolya, gondolatai veliik szalltak, amikor megkondult a tavoli
templom tornyaban az éra.

- Hat ez nem lehet tul messze - gondolta a kis virdg -, hiszen amikor elrepiiltek, akkor is hallottam az
o6ra hangjat.

Elis hatarozta, hogy holnap hajnalban, amikor a nap sugarai megvilagitjak az ég aljat, 6 bizony tutra kel
abban az iranyban, amerre a baratai elszalltak.

Amint a sotétséget kezdte felvaltani a vilagossag, jol teleszivta magat taplalékkal, amig a patakot atasz-
ta, vizet is vételezett az utra. Ment, folyvast csak ment, mar haromszor is kondult a toronyéra, amikor
a tavolban felsejlettek a kertek. Bizony, most értette meg, hogy ami a méheknek negyeddra repiilés, az
neki majd egy oranyi siet6s, farasztd gyalogolas. Szerencsére a kertet nem régen locsoltak, igy hama-
rosan potolta a hianyzo taplalékot. A kerités tovében pihent egy keveset, majd beljebb sétalt a kertbe,
hogy kozelrdl is szemiigyre vehesse a soha nem latott viragokat. Narciszok, jacintok és tulipanok agya-
sai mellett haladt el. Mindnél megallt, kdszont és megcsodalta azokat. Egy kicsit elszomoritotta, hogy
egyik sem koszont vissza.

Kovetkeztek a harangviragok, a kardviragok és a szegftik. Azok is dolyfosen nyujtézkodtak felfelé, a
koszonést 6k sem viszonoztak. Egyszer csak a rozsafak kozelében talalta magat. Kozelrdl szerette volna
latni a gyonyor és illatukatmessze araszto viragjukat is, amikor ismerés méhecske hangjat hallotta.

- Vigyazz, ibolya, nagyon vigyazz! Ne menj a rézsahoz kozel!

- De, hat én nem akarom 6ket bantani, csak kozelrél gyonyorkodnék a csodaszép viragjukban.

- O, te szelid 1élek. A rézsk széran, s6t a levelein is kisebb-nagyobb tiiskék vannak. Ha ezek valame-
lyikébe beleakad a leveled, ott halhatsz meg, nincs, aki megmentsen - oktatta a kis kék viragot a méh.
Nézz koriil. Itt minden virdg nagyobb, magasabb nalad. Arnyékukban csak senyvednél, a szépséged,
tideséged kifakulna, megcsunyulna. Hidd el, a legjobb helyed a patakparton van, nem véletlen, hogy
oda teremtett a teremtd, aki a gondodat viseli. A kis kék viragot nagyon letorték baratja szavai.

- Most azonnal visszaindulok.

- Eszedbe ne jusson. Ebben a melegben fele utat sem tudndd megtenni. Menj vissza a kerités tové-
hez. A lapulevél védelmében pihend ki magad. A kertet este ontozik. Reggelig tudsz annyi tartalékot
magadhoz venni, amennyi talan kitart hazaig. A kis ibolya megfogadta a tanacsot, amit a méhbaratja
mondott. Alaposan felszivta magat taplalékkal, és a hajnal elsé sugarainal visszaindult. A patakhoz
kozeledve mar az erejének végso tartalékat is igénybe kellett venni. A hiis vizben visszatért belé az élet,
megkereste régi helyét, amit a tarsai szabadon hagytak szdmara. Miutan elhelyezkedett, sorban tidvo-
z6lte a baratait.

- K6sz6nom, hogy visszavartatok. Valdban szépek a kerti viragok, hatalmasak, mamorit¢ illatot arasz-
tok, de én mégsem cserélnélek el benneteket veliik.

Azutan szépen, sorjaban elmesélte a kiizdelmes utjat és a kertben tapasztaltakat.

- Tudom, nemsokara lehullatom a szirmaimat, de a gyokerem és a leveleim itt maradnak. Jovére ismét
talalkozunk. Itt van a vilagon a legjobb helyiink.

A bokrok tetején a vadgalamb is helyeselt: - Ugy van, tigy van.
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Szabo Ferenc: Zoldike eltéved

Egyszer régen, nagyon régen, amikor emberek még
alig zavartak meg az erd6k csendjét, valahol messze
a Laposmezdn tul, az Egigéré-hegységben élt egy kis
z0ld erdei mand, akit Zoldikének hivtak. A kis mané
egy tagas, szépen berendezett barlangban lakott a ka-
nyargds és meredek falu Erdésvolgyben, ahol a tobbi
manoval egyiitt gombat, bogyokat, erdei gylimolcso-
ket és diot gytjtottek, a barlang melletti veteményes-
kertben pedig répat, kaposztat, babot, borsét, soskat,
spenoétot és még sok mas zoldségfélét is termesztettek.
Széval boldogan és zavartalanul élték mindennapi
életiiket.

Am tortént egyszer, hogy egy kellemesen indulé nyar-
végi napon, amikor Zoldike éppen a gombat gytjtot-
te, rettenetes erejii vihar tamadt. Hirtelen koromsotét
lett, tombolt a szél, szakadt az esd, a villimok pedig
félelmetes diiborgéssel csaptak le a foldre. A mandcs-
ka nagyon megijedt és elkezdett rohanni hazafelé, de
a pokoli s6tétségben eltévedt, nem taldlta meg a bar-
langjahoz vezet6 utat. Egész éjjel bolyongott az erdGben, nem is sejtette merre jar, és azt sem tudta,
mekkora utat tehetett meg a sotétben. A faradtsagtol éppen csak allt a laban... Alig varta, hogy végre
elmuljon az éjszaka, és megtaldlja a hazavezetd utat... Ez a reménye azonban nem valt valéra, mert
reggelre egy hatalmas télgyerdében taldlta magat, amely teljesen ismeretlen volt szdmara. A fak olyan
magasra néttek, hogy a tetejitk szinte majdnem elérte az eget. Tatott szajjal bamulta a hihetetleniil
vastag és magas fakat, egyszertien nem akart hinni a szemének, mert még soha nem latott ilyen nagy
erdét. De nem nézel6édhetett sokdig, mert szemei majd leragadtak a faradsagtdl, igy kényelmesen elhe-
lyezkedett egy szép nagy bodzabokor alatt és elaludt.

Amikor néhany oraval késdbb felébredt, rovid toprengés utan ugy dontott, hogy bejarja az erdét, és
megprobalja megtalalni a baratait. Végigjarta a kozeli 6svényeket, az utjaba keriil6 vizmosasokat, vala-
mennyi lehetséges bvéhelyet, mindent, ami csak eszébe jutott.... Es nem talalt semmit és senkit! Ettél
egy kicsit el volt keseredve, de 6t nem abbol a fabdl faragtak, aki csak ugy feladja a terveit. Gyorsan
keresett maganak egy kis ennivalét, mert mindig is ugy gondolta, hogy teli hassal sokkal jobban lehet
gondolkodni... Es torte is a fejét, legalabb tiz percig! Pontosan ennyi idé alatt talalta ki, hogyha mar
eltévedt, és nem taldl haza, akkor neki bizony itt kell 4j otthont keresni maganak. Hat nem is veszte-
gette sokaig az idét, elindult az erdében, és nézte, melyik fa lenne alkalmas kényelmes lakasnak. Jé
egyoranyi keresgélés utan Zoldike egy kis patak kozelében megpillantott egy vastag és iireges tolgyfat.
Azonnal bemaszott a faba, és rajott, hogy ez egy tokéletes hely lenne 4j otthonnak. Késlekedés nélkiil
nekilatott kitakaritani a tagas odut, majd elkészitette a berendezést. A kornyéken Osszegytijtott szaraz
fabol faragott maganak egy kényelmes agyat, egy asztalt és egy széket. Ez nem okozott problémat, mi-
vel a mandk egy kis hatizsakban mindenhova magukkal viszik a sziikséges kéziszerszamokat. Eppen
idejében végzett a munkaval, mert mar kezdett sotétedni, és mivel rendkiviil faradt volt, nem is této-
vazott sokat, a kozeli patakban megfiirdott, majd visszament 4j lakasaba és lefekiidt aludni. Masnap
reggel teljesen kipihenten ébredt. A tegnapi nagy munka elégedettséggel toltotte el, ezért engedélyezett
maganak egy kis lustalkodast, de nem sokat, mert tudta, hogy még rengeteg teendé var ra... Nagyon
boldog volt 1j otthondban. Mindennap kiment az erdébe gombat, bogyokat és gytimolcsoket gytjteni,
és esténként hazament a kis fajaba, hogy kipihenje magat...

Néhany nappal késébb Zoldike éppen az erdében gytijtogetett, amikor az egyik fatonkon egy szomo-
ruan tild6gélé macskat pillantott meg. Odasétalt hozza és megszolitotta:
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- Szia, cica! En Zoldike vagyok! Te mit csindlsz itt, és miért vagy ilyen szomoru?

- Szia man6! En Mirci vagyok! - felelte a szép tarka cica. - Néhdny napja vaddszni indultam, amikor
kitort egy oriasi vihar, én pedig eltévedtem, és azéta sem talalok haza.

- Figyelj csak, Mirci! Gyere, koltozz nyugodtan hozzam! - hivta 4j baratjat a kis mano. - Tulajdonkép-
pen ¢én is eltévedtem abban a viharban, de én mar taldltam magamnak egy uj otthont, és szerintem
elfériink ott mind a ketten.

Zoldike és Mirci gyorsan dsszebaratkozott, és attdl kezdve egyiitt laktak a szépen berendezett odtban.
Napkozben sétaltak, ennivalot kerestek, bejartak és megismerték az egész erdét, és gyonyorkodtek
szépségében.

Jo par nappal késébb, mikor éppen ebéd utan elégedetten heverésztek egy kicsit a fiiben, meghallottak
egy vékonyka hangot a fejiik felett.

- Szia, Zo6ldike! Szia, Mirci! - kdszontotte ket a hang. - En Vori vagyok, a mokus. Remélem, nem za-
varlak benneteket.

- Szia, Vori! - felelték szinte egyszerre. - Nem zavarsz benniinket. Gyere le a fardl, és mondd el nekiink,
mit csindlsz itt!

- Uj lakdst keresek magamnak, mert a régit mar kindttem - hadarta a mokus. - Itt fentebb talaltam egy
szép kis odut, ami megfelelne nekem, és ha ti is beleegyeztek, szivesen bekoltoznék.

- Koéltozz csak be nyugodtan! - felelte Zoldike, - mindharman elfériink majd ebben a szép nagy tolgy-
faban.

Ugy is lett! A mokus elfoglalta a kiszemelt odut, és attél kezdve egyiitt éltek a kis patak menti tisztason.
Mindig segitettek egymasnak vagy a tobbi erdélakdnak, és egyiitt drizték az erdd békéjét.
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KAZSE: “Gazfick6”

Egy igazi Ur ad magara... sti-
lusosan fekszik a kosarba...
tudja, a zold szin jol all neki...
szeme szinét kiemeli... tobbir6l
nem is beszélve... iinnepl6be’
jar egész évbe'.. most egy kicsit
pihenek... na ne mar... holmi
egér... mit futkossak én...mire
felébredek... kérem a kedven-
ceimet...
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Farsangi fank

J6 lenne enni farsangi fankot?

Bar sose csindltam eme finomsagot!

Igy tehat, megnézek egy szakacskonyvet,
Es ha nem sikeriil se ejtek konnyet.

Talba 6ntok fél kilonyi lisztet,
Mélyedést csindlok a kozepébe

Es oda, két deci langyos tejet ontok.
Eddig kénnyti, megtanulom rogton!

Négy deka porcukor felét a tejbe,
Eleszt6t hdrmat morzsolok beléje,
Majd a maradék cukrot a tetejére.
Erre még taldn mindenki képes!

Még kell bele négy tojassargaja,

Es hat deka vaj, j6 folyékonyan,

Egy j6 kandlnyi rum aromdja.

Biztos, hogy ennek ilyen a szinvilaga?

Osszekeverjiik egy fakanallal,

Es gyurni kezdjiik. Hogy? Kézzel, ujjal?
Gyurjuk addig, mig sima lesz a tészta,
Egy 6ran at hizzon, letakarva.

Most kinytjtom egyujjnyi vastagra.
Es mivel!? Ja, hogy egy sodréfaval?
Huuu, azzal kaptam este a pofamra!
Végiil koroket szaggatok poharral.

Majd olajat hevitek egy serpenydben,
Annyit, hogy a fankok derekdig érjen.
Mélyedést nyomok a tészta kozepébe,
Es lyukkal lefelé siitni kezdem.

Hogyha az alja mar szép aranysarga,
Atforditom a mésik oldaléra.

Maris kész van a farsang finomsaga

S ott pihen rajta, nagymama lekvarja.

Szabé Ferenc

KEVEREM-KAVAROM
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